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Rok XXIV.

PISMO TYGODNIOWE 1LLUSTROWANE DLA KOBIET.

Prenumerata w Warszawie.
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; potrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
Kwartalnie rsr. 2 kop. 60; pétrocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10.

SONETY DANTEGO

w przektadzie Felicyana.

XLIX.

Raz do mnie przyszto blade zasmucenie,
Mowigc:—znaj biedny! doli twej odmiane—
A szly, w orszaku jego, zaptakane

t kajacych thtumy, biedne nieskonczenie.

Wiec kiedy trwozny w barwie lic sie mienig:
Zkad to i jaki cios w ma pier$ dostang?
Patrze—w tern Amor, w sercu majac rane,
Idzie, pochodni ktonigc w dét ptomienie.

W zatobnej szacie byt, a tzy obficie
Z oczu spuszczonych lejac zcicha kwili,
Wiec pytam, skoro do mnie sie zblizyli

— Jakiz to smutny obrzed, obchodzicie?
A on mi tkajgc:—Wiedz to: ze w tej chwili
Nas obu pani zegna ziemskie zycie?

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Guhrynowicza i Schmidta

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.

EYPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Kroélewska Nr. 5.

ZYCIE | PRACA

przez

Samuela Smiles’'a.

(Dalszy ciag).

Charakterystyke prawdziwie szlachetnego czto
wieka chrzescijanina: ,,a Christian gentleman,”
okre$la Smiles przez przymioty, ktére S-ty Pa
wet w liscie do Koryntyan czyni warunkami pra-
wdziwej mitosci bliznich.—Mitos¢ jest cierpliwa,
mitos¢ jest tagodna, mito$¢ nie zazdrosci, mitosé
nie wynosi sie nad innych... Ten, ktory postepuje
w duchu tego apostolskiego nakazu mitosci bra-
tniej, rozwija w postepowaniu swojem najwyzsze
formy szlachetnosci, bo prawdziwe uszlachetnie-
nie charakteru zstepuje w gigb’ cztowieka tylko
przez mitos¢ ludzi, pojetg pochrzescijansku, i
gdyby taki duch panowat powszechnie, nie by-
toby na Swiecie grubianskiego gbura; najprost-
szy wyrobnik nie miatby pospolitego, nizkiego na
rzeczy pogladu.

Pogodne usposobienie umystu jest najnieza-
wodniejsza podstawg mitosci, wdziekiem tak
u miodych, jak i starszych ludzi. Jest ono wiel-
kim przymiotem tego, ktéry je posiada, zdobi
lepiej, niz dyamenty i rubiny w zioto oprawne.
Nie kosztuje ono nic, ajest dobrem uieoptaco-
nem, poniewaz upieknia zycie tego kto je posia-
da, i rozlewa btogostawienstwo swoje na innych.
Cztowiek z pogodnem usposobieniem ducha, pa-
trzy na ludzi z ieh najlepszej strony, nie docho-
dzi skrytych pobudek ich dziatania i nie bywa
surowym w sgdzie o nich; w rozmowie porusza
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tylko przedmioty przyjemne, zostawiaigc na bo-
ku btedy i niedobory natury ludzkiej. Ma dla
ludzi dobre stowo, pobudza tez dobre mysli i
wogole uprzyjemnia stosunki towarzyskie. Po-
goda umystu jest jakoby urodg umystu, i jak uro-
da ciata, podbija, pocigga ludzi do siebie a nie
starzeje sie z wiekiem, bo nic nie moze by¢ przy-
jemniejszego nad pogodny wyraz sedziwego
oblicza.

Szkoda, ze w zyciu ludzi i narodéw pogoda
umystu nie moze zawsze panowac, bo sg okolicz-
nosci i momeuta, w ktdrych musiatahy by¢ lek-
komysinoscia lub brakiem serca, i dlatego tez
potozenia takie nazywajg sie nieszczesliwemu
bo odbierajg moznos¢ szcze$liwego uzywania zy-
cia—odbierajg nam szczescie. Salomon powie-
dziat, ze wesote serce upieknia nas, i dalej, ze
»wesote serce, jest jakoby dobre lekarstwo.” Po-
godne usposobienie, jest niezbednie potrzebnem,
aby zycie nasze rozwijato sie pomezku i w wielu
razach jest ono zrodiem powodzenia. Trzeba
utrzymywac umyst w pewnym stanie elastyczno-
$ci, aby odpedzat od siebie przywidzenia i zwycie-
zat trudnosci, ztgczone z wielkiemi przedsiewzie-
ciami. Pogoda ducha oznacza zadowolony umyst,
czyste serce i dobre, kochajace usposobienie
wzgledem ludzi. Oznacza tez niewyniostosc
i cieplo serca, wspaniatomysine ocenianie innych
a skromne o sobie mniemanie. Dobro peni sie,
nietyle przez wielkie dobre czyny, ile przez co-
dzienng, cywilizowang stodycz w obchodzeniu
sie z ludzmi, spokojne cnoty codziennego zycia: na-
str6j umystu tagodny, dobry humor i mniej, lub
wiecej sympatyczne usposobienie wzgledem kre-
wnych, przyjaciél—otoczenia naszego. Drobne
strumyki, uzyteczniejsze sg od wielkich, wspa-
niatych katarakt; ptynag wsrod pél i tak w spo-
kojnej pieknosci i uzyzniaja je tak, jak codzien-
ne postepki nasze zycie.

Sympatya jest wsrod spraw ludzkich powsze-
chnym odczynnikiem: rozpuszcza wszelkie stwar-



dnienia, skamieniato$¢, stezatos$¢ wszelka, i nic
sie sta¢ nie moze bez jej pomocy. Nikt nie zdo-
bedzie sie inaczej na tolerancyg i wrodzone zdol-
nosci cztowieka uktadajg sie w rozmiarach swoich
wedtug tego, jaka jest w nas sita sympatycznego
pociggu. Cztowiek, niemajacy tego w naturze
swojej, daremnie pragnatby stworzy¢ sobie lub
podnies¢ charakter chrzescijanina. Mnéztwo lu-
dzi dazy ustawicznie z gory na dét, lub z dotu
pod goére po wazkiej kltadce wiasnego interessu
I zadowolenia, przemys$liwa o wiasnych zastu-
gach lub brakach, nie zwrociwszy sie nigdy czy-
nem lub uczuciem sympatyi ku innym, ktérzy
przeciez w imie naturalnego zwigzku ludzkosci,
majg do tego prawo. | ta wazkos$¢ drogi zycia
wiezi ich, przykuwa do miernosci, bo niema wyz-
szych polotéw ducha, wyzszych, szerszych trak-
tow istnienia bez goretszego zapatu uczuc, bez
porywoOw, ktOre zen powstajg. Zasklepienie sie
w bigoteryi, twarda surowos¢ w sadzie o lu-
dziach—pessymizm, wszystko to rodzi sie w nas
z braku sympatycznego odczuwania ogdlno-ludz-
kich potrzeb. Caty gmach moralnosci, essencya
chrystyanizmu—to sympatya wigzaca cztowieka
z cztowiekiem. ,,Kochajcie jedni drugich...” pro-
ste to stowa, ajednak zawiera sie w nich cata
ta ewangelia, przez ktorg Swiat sie odnowit.

Charakter prawdziwie szlachetnego cztowieka
ma w sobie podniostos¢ dumng, nakazang mu
przez pojecie moralnosci i uczucie godnosci 0so-
bistej. Nie zacigga on dlugéw', ktorych pilacié
nie moze, i wstretng mu jest rzeczg zadtuzac sie,
zwiaszcza na zbytki, stroje, na uzywanie—cze-
sto u ludzi ubozszych, niz on sam, u ludzi na
chleb pracujacych. Gdy tak sie stanie, znika
juz cztowiek szlachetny, cztowiek ze sfer ludzi
wyzszych, a zostaje tylko jego karykatura, kto$
przebrany zan w stréj pozyczany, w blaski fal-
szywe. Takie udawanie tego, czem nie jesteSmy,
jest to falszerstwo, a jakkolwiek sie moéwi, ze
falsz jest hotdem skiladanym jakiejs idei, lub
cnocie, Ktorej nam braknie, upokarzajacy to
przeciez i nedzny sposob czczenia tego, co kita-
miemy jedynie.

Szlachetni ludzie natychmiast na sobie sie po-
znaja. Spojrza sobie w oczy i podajg sobie reke.
Instynktownie sie odgadujg i oceniajg wzajemnie
Szlachetny cztowiek jest przedewszystkiem do-
brym, jest fagodnym i mitosiernym, nawet dla
psa, lecz ten, ktéry szlachetnego tylko udaje, nie
ma serca nawet dla rodziny wiasnej. Szlachetny,
jest naturalnie delikatnym, jest wpaniatomysl-
nym, lecz nietylko w hojnosci pienieznej, bo pie-
nigdz, dawany rozrzutnie, robi wiecej ztego, niz
dobrego. Szlachetny czlowiek stara sie by¢
w datkach swoich roztropnym i nie btadzi, dajgc.

Prawdziwa wielko$¢ cztowieka zasadza sie na
Swiadomym siebie zamiarze uczciwego zycia.
Opiera sie to na sprawiedliwem ocenianiu postep-
kow swoich, na czestem obrachunku z sumieniem,
na niewzruszonem postuszenstwie dla zasady,
ktoérg uznat za moralne prawo swoje. Doswiad
ozenie uczy, ze ludzie stajg sie takimi, jakimi
czynig sie sami. Kazdy cztowiek wybija sam
na sobie stempel wartosci swojej, jest ma-
tym lub wielkim wedtug woli wiasnej. Jezeli
staramy sie zy¢ uczciwie, petni¢ rzeczy dobre,
sta¢ wiernie przy zasadzie obranej — powoli do-
ciggamy zamierzonego celu, ito, co byto kiedy$
truduem, staje sie zwolna tatwem i coraz, coraz
tatwiejszem. Pracowito$¢ czynna, *tagodnos¢,
dobrotliwos¢, wstrzemiezliwo$¢ wzrasta w nas
przez praktyke i co byto najpierw wysitkiem, na-
stepnie przychodzi nam naturalng drogg sktonno-
$ci, wyrobionej w nas tak, ze cztowiek czyni sie sam
wspaniatomysinym, sprawiedliwym, sympatycz-
nym dla ludzi i dostojnym — sam czyni sie cywi-
lizowanym, grzecznym, powsciggliwym i szlache-
tnie uktadnym.

Cztowiek prawdziwie szlachetny daje sie po-
zna¢ przez zmyst Scisle strzezonych praw hono-
ru. Przedewszystkiem uie zmija sie on nigdy
z prawdg, prawym jest w mowie i czynie — pra-
wym jest nietylko wobec Swiata, ale i w za-
krytych, niewidzialnych dla nikogo postepkach.
Prawdziwos¢ jest moralnym cztowieka transpa-
rentem; szlachetny nigdy nie przyrzeka nic, cze-
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mnie, ze prawda jest najwyzszem prawem an-
gielskiego officera i ze nigdy nie ztamie on da-
nego stowa, bo klamstwo czy-to w stowach, czy
w uczynkach, jest w oczach jego ohydg i gotow
jest raczej narazic sie na wszystko, niz szukac
ocalenia na drodze fatszu: ,Le bon sang ne peut
mentir..." twierdzi przystowie francuzkie.

Powsciggliwos¢ w wykonywaniu wiadzy jest
oznaka rzeczywiscie szlachetnego cztowieka. Nie
uzyje on nigdy na zte przewagi swej nad innymi,
nie ucisnie nigdy tych, ktérzy mu sg podwiadni.
Jest to probierczym kamieniem charakteru ludzi
szlachetnych i nieszlachetnych, jak umiejg pia-
stowac wyzszo$¢ swoje.

Ze wzgledu na nizszych cziowiek wyzszy kon-
troluje sie scisle i trzyma mocno na wodzy. Rzy-
mianie jednym wyrazem mrtus oznaczali: mez-
kos¢, odwage cnote, bo niema cnoty bez silnego
panowania uad nig. Egoistyczne pozadania mu-
szg by¢ ujete w kardy, instynkta nizkie precz
odeguane, i z tej-to przyczyny wstrzemiezliwos¢
musi liczy¢ sie do cnét, obowigzujgcych szlache-
tnego cziowieka. Wstrzemiezliwo$¢ zachowuje
nam jasno$c¢ a ysli, zdrowie ciala, czystos¢ ducha,
i kto$ tez powiedzial, ze wstrzemiezliwos¢ jest
takg cnotg w szczesciu, jak hart ducha w nie-
doli.

Ale ten jest tylko w kazdem potozeniu pra-
wdziwie szlachetnym, kto posiada i petui te cno-
ty wszystkie z wdziekiem stodkim i fagodnym:
ten, kto jest w powsciggliwosci cierpliwym kto
jest w uszanowaniu ludzi niechtoduym, kto oka-
zuje sympatyg smutnym, kto stoi po stronie cier-
pigcych—xkto jest takim dla wszystkich, Jaklm
by¢ powinien. Nikogo z zacnych nie stawia¢ ni-
zej od innych — jest to nakaz Swiety: — szanuj
kazdego cztowieka... dla kazdego cztowieka badz
uprzejmym. Uprzejmos¢ dla ludzi to optacony
dtug szacunku samego siebie. Dawaj ludziom
tylko dobre stowa, a ustyszysz tylko echo stow
dobrych. Swiety Franciszek z Assizu stusznie
tez mowit. ,,Zali nie wiecie, ze uprzejmosc jest
wiasnoscig samego Boga, ktory z wielkiej uprzej-
mosci swojej zsyta deszcz i stonce tak dla spra-
wiedliwych, jak i dla niesprawiedliwych, bo praw-
dziwa uprzejmos¢ jest siostrg mitosierdzia, kto-
re wygania nienawis¢ a przywotuje mitosc.

Cztowiek szlachetny tak jest sprawiedliwym,
jak i statym. Czyni dobrze wszystko, co dobrze
uczynionem by¢ powinno. Czy zapomina, czy
nosi w pamieci urazy swoje, nigdy nie staje sie
msciwym i pod tym wzgledem idzie za przy-
ktadem Sokratesa, ktéremu, gdy kto$ powiedziat:

— Bogdajbym umart, jezeli sie nie pomszcze
na tobie... on odpart fagodnie:—Bogdajbym umart,
jezeli uie uczynie cie przyjacielem moim...

(Ciag dalszy nastapi.)

NA STARYM GRUNCIE.

POWIESC

Przez

M. Febroniusza.

(Dalszy cigg).

Cztowiek nazwat to sobie fatalizmem, ze obok
rozumu i woli, a raczej mimo rozumu i woli,
przypadek gra nieraz wzyciu jego role wielka,
wyroczng! Gdyby w pewnym momencie tego zy-
cia poszedt on naprawo, zamiast nalewo: gdy-
by byt wtedy kogo$ nie spotkat, kogo$ nie po-
znat, lub przeciwnie, gdyby nie zmineli sie ze
sobg na jakims$ zakrecie drogi—gdyby jeden nie
zwrécit krokoéw swoich w strone przeciwng tej,
w ktérg dazyt drugi, — losy ich bytyby wziely
kierunek zgota inny, poszty innym wcale torem.
Gdyby!... gdyby!... Nieraz ludzie smutnie méwig
to sobie, patrzac w tyt na lata przezyte i widzac,

go dokona¢ nie moze. Wellington twierdzit du- jaka to mata przyczyna pierwsza, Kktorej rozum

zaden nie mogt bra¢ w rachunek, zawazyta ciez-
ko na szali ich doli i niedoli! Moze ten rozum
i ta wola oskarzana mogltyby zaprotestowac
i powiedzie¢ co$ o budowniczym, ktéry z mate-
ryatéw, jakie ma pod reka, rozmaite budynki sta-
wia, niemniej zdawacby sie mogto, ze fatalnos$¢
jakas okrutna staneta miedzy tym ojcemitym sy-
nem, ktOrzy rozstali sie ze sobg rozzaleni, chociaz
tak mato juz brakio do tego, zeby ich pogodzit
ten glos krwi, wobec ktorego, gdy sie raz ode-
zwie, a szczerze, a prawdziwie, milkng wszelkie
urazy, mieknie duma wszelka.

Postanowito tak uczucie, chciatl tego rozum
i serce, ale przypadek zrzadzit, ze zabrakio im
na to jednej chwili czasu: takiej chwili, jakich
wiele—setki cate przechodzg kazdemu cziowie-
kowi bez zadnego nabytku i bez straty zadnej,
luzno, tak otjak ziarnka piasku wysypujacego sie
z klepsydry, ktora drugostronnie napetnia sie
niemi. Gdy powdz p. Andrzeja Starowiejskiego
wjezdzat do Warszawy przez rogatki jerozolim-
skie, z Warszawy wyjezdzaty przez most ku
Pradze potkoszki mate, zaprzezone w jednego
konia: wasazek, na ktérym siedziat mtodzieniec,
wygladajacy na czastkowego szlachcica, lub mie-
szczanina z matego miasteczka—Stanistaw ubra-
ny w szaraczkowsg kapotke i majacy w siedzeniu
poza sobg kufereczek nieduzy. Gdy ze zjazdu
na most miat wjecha¢, przystanat i obejrzat sie
w tyt poza siebie jakgdyby kto$ nan zawotal—
obejrzat sie na miasto, popatrzyt na wieze ko-
Sciotow i panorame pietrzacych sie kamienic,
lecz wida¢ tego tylko chciat: ustalonego sobie
w pamieci wspomnienia ostainiej tu juz chwili,
bo wkrétce wstrzasnietemi nagle lejcami kouia
po grzbiecie uderzyt i szybko ruszyt z miejsca.

P. Andrzej spotkat sie z Rebskim, ktéry go
znat, niemal przede drzwiami mieszkania Stani-
stawa, w bramie kamienicy. Z powozu wiasnie
wysiadat, i na pierwszym stopniu wschodéw no-
ge postawit, gdy tamten, schodzacy z gory,
spostrzegt go.—A... zawotal—spoznit sie szano-
wny pan tak, jak i ja. Stanistaw miat jechac
pociggiem wieczornym, kuryerem, i nie pojmuje
dlaczego zmienit zamiar? Pojechat juz...

Pojechat juzl... P. Andrzej w pierwszej chwili
nic nie rozumiat i doznat tylko jakiego$ bolesne-
go ol$niecia. Z Jakobem jeszcze sie nie widziat,
bo stary przybywszy do miasteczka w nocy,
wprosit sie tam na nocleg i zmeczony, skotatany
ciezko, nieSpieszacy sie tez z nowing swg smu-
tna, nie zerwat sie tak rano, aby byt mogt przy-
byciem swojem do Starej Wsi wyjazd p. Andrze-
ja uprzedzi¢. Stanistaw powiedziat mu przy poze-
gnaniu, ze zaraz w Kilka godzin po nim wyjedzie;
widziat na wihasne oczy nieszczesny paszport juz
zwizowany i ani pomyslat, aby jaki$ pospiech
z jego strony mogt juz cokolwiek na zmiane rze-
czy wptyng¢. Do kosciota jeszcze w miasteczko
poszedt, wymodlit sie, wyskarzyt Bogu, jak to
ludzie sami sobie zycie psujg, szczescie zabijaja,
i dopiero potem wszystkiem powldkt sie powoli
drogg przez las.

— Jak ja to starszemu panu powiem — myslat
ciezko sfrasowany — jak ja go niby mieczem ka-
towskim w samo serce pchne?

A tymczasem owo pchuiecie okrutne zostato
wymierzonem w dziwnie bolesny sposéb, bo na-
gle i niespodziewanie, w chwili wiasnie, gdy
bieduy ojciec, jakoby majacy juz syna przed so-
ba, myslal, jak sie Stanistaw jego widokiem, jego
niespodziewanem przybyciem wzruszy, zadziwi—
jak sie z miejsca zerwie, gdy ujrzy wchodzgcego!
Mitos¢ do syna nigdy w ojcowskiem tern sercu
nie wygasta. Karat, bo chciat poprawy i czynit
to zasady, z silnego przekonania, ze rodzice, kt6-
rzy synowi na marnotrawne hulanie bezkarnie
pozwolg, sg po potowie tak winni, jak i on—sg
stabi i z obywatelskiej cnoty obrani. Mowit to
zawsze i surowo ojcom wszystkiem wtedy jeszcze,
gdy sie nie spodziewal, aby sam byt kiedys w tern
potozeniu ciezkiem surowego tamania sie ze Sta-
nistawem, ktory takg piekng i niepospolita—taka
szlachetng nature zapowiadat.

Przysiagt tez sobie teraz, ze od zasady, od obo-
wigzku nie odstapi ani na jote, ale ostatnie zna-
lezienie sie Stanistawa: ten jego w ostatniej
chwili rozstania pocatunek goracy, ktory czul:



jeszcze na rece, silnie mu na serce uderzyt.—Ko-
cha mnie...—mowit sobie cziowiek teu samotny,
chodzac po odjezdzie Stanistawa po pokoju pu-
stego swego domu—ma uczucie, wiec jeszcze nie
jest ostatecznie zepsuty i jest co$. za co go oj-
cowska reka uchwyci¢ moze i wyciggnac z tej
toni nieszczesliwej...

Jadac uktadat sobie, ze go zaraz na wie$ ze
sobg zabierze, ze bedzie doktadat mozliwych sta-
ran, aby go z Jadwigg zblizy¢, i oczy wilzylty mu
sie na mysl szczescia, gdyby ta piekua, mioda,
kochajagca sie para ogrzata, rozjasnita kiedy
smutng jesien jego zycia —A... myslal—jest dla
cztowieka druga wiosna zycia, gdy ja przezywa
w istocie, wysztej z jego krwi i ciata—w dziec-
ku swojem...

I to wkrétce po kotysaniu sie marzeniami ta-
kierni, w chwili, gdy niemal reke wyciggat, aby
to, jako rzeczywistos¢, ujac, otrzymat ten cios—
ustyszat o Stanistawie, ktorego jakgdyby niemal
juz widziat przed sobg:—Pojechat...

— Gdzie?

Zatrzymal sie na tym pierwszym wschodzie,
gdzie go ta nowina spotkata i przez moment
byt jak ogtuszony, az Rebski pomiarkowat, ze
tu jest co$ niezwyktego.—Pozwoli szanowny pan,
ze go na gore poprowadze —rzekt.—Pomieszkanie
puste jest, wiec zamkniete, ja mam Kklucze od
niego.

— A... pan klucze masz...—powtoérzyt p. An-
drzej. Cho¢ stanowczy zawsze, zimnej Kkrwi,
stracit teraz ten przymiot szacowny i prawie
machinalnie szedt po schodach dlatego, ze byty
przed nim...

Przeciez, gdy sie juz u dzwi znalazt, zatrzy-
mat sie. — Gdzie pojechat? — zapytat Rebskiego
gtosem spokojnym, ktory byt przeciez dziwnie
suchym i jakgdyby z przymusem wydobywat sie
z gardia.

Ten spojrzal na niego wzrokiem naiwnego za-
dziwienia. — Szanowny pan nie wie tego?

— A ja sadzitem, ze on po to na wie$ jezdzit,
aby sie opowiedzie¢ panu... Z poczatku myslatem,
ze to jaki$ zawdd mitosny, bo Stanistaw co$ mi
o tem natracit, o jakim$ poznanym i zaraz stra-
conym ideale kobiety: ale gdy potem chciat tak
zaraz, tak pilno jechaé, tak naglaco prosit 0 wy
robienie paszportu, przyszta mi do gtowy mysl
inna, i zlgktem sie. Zakrecitem sie tak, ze we
dwadziescia cztery godzin jecha¢ mogt...

Chciat sie ttdmaczy¢ z przejecia kancelaryi
Stanistawa, ale p. Andrzej nie dopuscit do tego.

— Dorosty syn powinien mie¢ wolng wole
postepkow swoich — rzekt, przerywajgc mowia-
cemu. — Uwazam z gory, ze wszystko, co Stani-
staw zrobit, zrobit z punktu swego widzenia do-
brze — rzekt spokojnie.

— Tylko szanowny pan nie spodziewat sig, aby
wyjechat tak predko... — rzekt Rebski, ktory
psychologiem nie byt i wcale nie miarkowat, co sie
dziatlo w sercu ojca, patrzgcego na puste katy,
z ktorych wynidst sie tak nagle syn jego je-
dyny-

s Gdzie pojechat? — powtérzyt p. Andrzej
krotko.

— Paszport wyrobitem do Erancyi, ale wspo-
minat co$ o Algierze. Zawsze byt wielki roman-
tyki, jezeli jeszcze przytgczyto sie tu co$ sprawy
mitosnej, to gotéw tam sie puscic.

— Ale to nic ztego... W ostatnich czasach mi-
zernie wygladat, a wielu lekarzy uwaza teraz
Algier za najlepsza stacya klimatyczng. Od czasu
przekopania Kanatu Suezkiego Egipt stracit pono
na reputacyi...

Pan Andrzej nie dat mu dokonczy¢. — Dobrze
zrobit, skoro zrobit, jak chciat... — rzekt.

W pomieszkaniu mimo wszelkich zaprosin Reb-
skiego zostac nie chciat i zabrat sie zaraz do wyj-
Scia. — Wez pan klucze, jakby mnie tu wecale nie
byto — rzekt — jade zaraz...

— Jak to? na catg noc i tak bez odpoczynku?—
zawotat p. Walery. Pokazywat, ze posciel Sta-
nistawa jest jeszcze na miejscu nieruszona przez
nikogo, ze zatem nocleg bytby tu bardzo wy-
godny, ale sie spotkat ze stanowczg odmowg.—
—Nie mam juz nic do roboty w Warszawie—od-
powiedziat mu Starowiejski. — Noca jechac
lubie...
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Stanistaw miat stuszno$¢ twierdzac, ze nie
kazdy moze mie¢ taka site, takg moc panowania
nad sobg, jak ten jego ojciec z szerokiem czotem.
Rebski ani sie domyslat dramatu, ktéry sie pod
jego oczyma rozegrat i zegnajac p. Andrzeja,
gdy razem ze schodéw zeszli, zyczyt mu szcze-
$liwej drogi. — Juz to majowe noce zawsze pie-
kne—dodat—a teraz wiasnie ksiezyc Swieci...

Pozegnali sie przy drzwiczkach powozu, lecz
stangret szeroko otworzyt oczy, gdy mu pan za-
dysponowat, aby jechat z powrotem do rogatek.
— W Raszynie popasiemy — objasnit zadziwio-
nego.

— Ale prosze jasnie pana...

Nietylko nie mogto mu sie pomiesci¢ w gto-
wie, aby kto$ jechat do Warszawy na pét godzi-
ny, ale miat w kieszeni dtugi spis sprawunkow,
ktore gospodyni kazata mu koniecznie zrobic,
przeciez nie dokonczyt protestacyi, bo spostrzegt,
ze pan jest dziwnie blady.

Miat lepsze oczy od Rebskiego, ktory tego nie
dostrzegt, bo Spieszyt sie do domu, gdzie spodzie-
wat sie klienta, bedgcego grubg rybg. Dla mi
tosci Stanistawa, poswiecit jego wizyte, ale ka-
zat nietylko dependentowi, lecz i zonie przeprosic¢
go za to, ze wyjs¢ musiat w pilnym interessie
i dopiero jutro rano widzie¢ sie z nig moze. Gdy
przeciez rzeczy utozyly sie inaczej, chciat z te-
go skorzysta¢, bo ludzie niebogaci, obracajacy
w deptaku zycia ciezkie zarna codziennej pracy
na chleb rodziny, stajg sie zwolna tak obojetnymi
na wiele rzeczy, ze niedobrze patrzg i niewiele
widzg w koto siebie.

Poszedt wiec w swoje strone krokiem $pie-
sznym, a powoz wytoczyt sie zwolna z bramy na
bruk miejski i zwrécit tam, zkad przybywat. P.
Audrzej, ktéry stawat sie coraz bledszym w mia-
re tego, jak nie potrzebowat wysilac sie dla oczu
ludzkich, i pozwalat krwi spokojnie zbiegac sie
do serca, rzekt sobie z rzadka u niego melancholia:

— Tak... noc bedzie ksiezycowa i zaleje Swiat
srebrzystg tuna...

Kiedy powdz przebywat Plac Teatralny, wo-
zek Stanistawa przebrat sie juz poza Prage na
szose, a on zwolnit troche koniowi. — Teraz juz
pomatu, méj gniady—rzekt.—Nie mamy sie cze-
go Spieszyc.

— Hal—dodat - wydostatem sie juz nareszcie
z cizby, z ttoku—wydostatem sie na swobode.

— Nic nie zostato, coby mnie ptakato—szepnat
z gorycza, ale potem podnidst gtowe.—Otrzasne
ja sie, otrzasne sie z tego smutku, ktdryby mnie
predko zjadt—zawotat w sobie, zapalajac sie...

— Bajka 0 Anteuszu musi sie sprawdzi¢ na
mnie... Dotkne sie ziemi, stane na gruncie sta-
rym i wstgpig we mnie sity nowe. Chce praco-
wac i bede pracowac, czuje, ze jeszcze moge, ze
jeszcze niezap6zno... Tam, gdzie mnie ludzie zna-
ja, bytoby mi trudno. W nas wszystkich, synach
szlacheckich, pokutuje fatszywy wstyd, ktory ta-
mie najéSwietsze postanowienia, najlepsze nasze
checi, i dlatego uciekam w $wiat... w $wiat... bo
kto wie, czyby mnie nie ziapat kiedy w chwili
stabosci tej nedznej, ktérej kazdy z nas ulega lub
uledz moze nagle. Buta to, pycha stara... ktora
nam w krew weszta. Nieopatrzni, rozrzutni, sza-
leni, nie umiemy potem zawréci¢, nawet juz
wtedy, gdy nas te szaty odstapig, a to przez Iichg
dume gtéwnie. Wstyd nam byc ubogimi, wsty
nam pozby¢ sie tej panskosci, dla ktorej strzepek
wyszarzanych pogrgzamy sie coraz, coraz giebiej
w dot—zapadamy sie w ziemie! Ale ja nie chce
skonczy¢ tak nedznie, tak nikczemnie... Jakas
kropla krwi rycerskiej jest jeszcze we mnie, i ta
kotacze mi dotad w sercu. Chce zy¢! chce zyc¢...

Zdjat kapelusz, zapuscit palce w jasne swe
wiosy i odgarnat je z czota, ktére mu ochtodzit
lekki wietrzyk wschodni, wia¢ poczynajacy od
chwili zachodu storica.—Chce zy¢!l—powtorzyt.

Uwozit jeszcze z tej ruiny swojej troche pie-
niedzy i tak, jak to powiedziat temu uczciwemu
krawcowi ze Starego Miasta, ktory szyt mocne
suknie dla ludzi pracujgcych, postanowit sobie
zdoby¢ kawatek ziemi i sam ja orzac, chocby
sochg prosta, zmeznie¢ w tej pracy i zrzucajac
z siebie czlowieka starego, podnies¢ sie innym,
nowym—Ilepszym niz tamten dawny, stang¢ na
zaoranym przez siebie zagonie, ktéry musi mu

rodzi¢ zniwo ktoséw petnych, bo go znojem swo-
im podleje. Wierzyt w to silnie, ze tak by¢ moze,
wierzyt i w to, ze trud koto ziemi jest zdrowy
i ozywczy, ze wydobywajg sie z jej tona emaii-
cye ukrzepiajace, z ktéremi wchodzi w pier$ ludz-
kg sita i hart. — Chce sie odszlachcié... chce
wroci¢ do starej tradycyi kmieci — mowit so-
bie i bytby to prawie cztowiek szczesliwy, bo
cztowiek, ktory sie spodziewat dokonania rzeczy
dobrej, ktory miat w piersi mitos¢ i wiare w te
rzecz dobra, gdyby nie jadt mu serca zal zerwa-
nia z ojcem.

— On ani wie, jak ja go kocham— szeptat so-
bie, a miekko$¢ dawna zaczynata mu przytem
wstepowacé w serce, zaczynata go rozbiera¢ tak,
ze mogiby byt z tesknotg zatosng wyciggac rece
w strone, gdzie wyobrazat sobie tego ojca—ani ou
wiel... Ach! on mocny, odepchnat stabego, bo nie
widziat w nim takiej podpory dla starosci swojej,
dla planéw swoich, o jakiej marzyt od dnia, gdy
mu powiedziano: urodzit ci sie syn.... Moze prze-
ciez bytby maégt podeprzec te stabszg, niz on sam
latorosl swoje, ale za surowy jest.... Ha! niech
utworzy sobie nowe szczescie, nowa rodzine... syn
pierworodny przyjdzie przeciez kiedy$, by po-
wiedzie¢ mu.—Patrz! i ja przeciez nie jestem zu-
petnie lichy i nedzny. Upadiem, ale dzwigna¢ sie
umiatem....

W pierwszem rozdraznieniu Stauistaw myslat
zging¢ dla ojca nazawsze, ale byta krotkg ta
chwila zta. Teraz mowit sobie: — Wroce, gdy
bede maogt stang¢ przed nim spokojnie i nie schy-
lajgc czota. Ale chwili tej nie stawiat sobie bli-
zko i nie jeden rok, nie dwa, nawet nie trzy,
dzielity go, w wyobrazni wzruszonej od tego dnia,
w ktérym powiedzianoby jego ojcu, ze przybyt
kto$, gos¢ jakis$ nieznajomy, ktéry chce sie z nim
widziec.

Gdy teraz, jadac stepa, zmrokiem juz ciemnym
i okolicg zupetnie mu nieznang: ptaska, lesistg i
niewesota, dumat o tej chwili, na lica wybit mu
sie nagle* rumieniec, bo wyobraznia ukazata mu
obok postaci ojca, posta¢ kobiecg, wysoka, cie-
mnowtosg, z greckiem czotem i szafirowemi oczy-
ma, posta¢ Jadwigi, i co$ sie w nim szarpneto tak
zywo, ze mimo woli popedzit konia, jakgdyby za-
pragnat uciec predzej w dal przed tem widze-
niem, ktore go dreczyto, ktére siegneto mu do
serca i zatargato niem! Ale powoli uspokoit sie;
wzruszenie, ktdre moznaby nazwaé zazdrosnem,
opadto, sttumione sitg woli, wotajgcej nan suro-
wo: — Tu ci niewolno wkracza¢... tu nie przedmiot
dla sennych widzen twoich.

Ale po chwili pewnej i kon zwolnit kroku i je-
go znéw obstgpity mary $nione na jawie, a mysl
uparta wracata do jednego przedmiotu, do tego
tryumfu, ktéry mie¢ musi jego zycie—do momen-
tu, gdy stanie przed ojcem i powie mu: — Patrz,
ojcze, nie jestem ja przeciez nic niewartym czto-
wiekiem, prézniakiem bez godnosci, pasozytem,
ktory sie karmi tylko owocem pracy innych! 1 mo-
je zycie ma zarobek jakis... zarobek uczciwego
cztowieka, ktérego czoto uznoito sie nieraz, kto-
ry nieraz jeknat bolesnie w chwili ciezkiej, ale
ktory nie upadt jednak tak w katuze btotnista,
w dot ten gleboki, z ktdrego juz sie nie powstaje.

Lica mu teraz gorzaly rumienicem ognistym.
Moze on bedzie wtedy ubozszym niz jest dzis,
moze lokaj kaze mu czeka¢ w przedpokoju,
w ganku nawet, ale mimo to—tego byt pewnym—
mim to bedzie mogt zawsze sta¢ przed ojcem pro-
sto, spokojnie i powiedzie¢ mu:—Qjcze....

Ksiezyc teraz podnitst sie na niebo, bo byt to
czas blizki pelni; powietrze cate przejeto sie
jego Swiattoscig srebrng i Stanistaw jakos ta-
godniat pod wpltywem tego wdziecznego o$wie-
tlenia, ktére zmienito i charakter krajobrazu
Okolica z posepnej stata sie tylko jakas senng i
smetng—rozmarzona.

(Dalszy ciag nastapi).



NOWE SZTUKI DRAMATYGZNE

w Teatrach Paryzkich.

(Nowiny Paryzkie w N. 6,—dokonczenie).

Ale tego samego poranku—bo p. Pailleron trzy-
ma sie Scisle przepiséw Arystotelesa co do je-
dnosci czasu— pani hrabina, ktdra pragnie po-
zby¢ sie raz nazawsze starego zapitego Polaka,
odbiera od swego notaryusza wezwanie; rzecz
pilna i wazna—Boze! chyba $mier¢ Wojskiego!
Spieszy wiec na wezwanie, a tymczasem stary
nicpon — zapomniatem go nazwac: margrabia
Max de Simiers, postrzega sie nagle, ze ten pod-
lotek, ta myszka, ktorg uwazat za nic, jest to
Sliczna, rozumna panienka, i tak sie urzadza, ze
w ten jeden dzien, nietylko sie rozkochuje w mysz-
ce, ale nawet, z Kupidynem na spotke, zyskuje
jej serce. Moze to troche za nagle, ale w teatrze,
gdzie wszystko jest ztudzeniem, taka licencya
jest wecale na czasie!

Kiedy wiec pani br. Wojska wraca wieczorem
do domu, zsepulturg smierci starego Polaka w kie-
szeni, marzac 0 matzenstwie z margrabia, znaj
duje tymczasem rzeczy, jak to powiadajg, po ha-
rapie i zostaje jej tylko potkna¢ te gorzka pi-
gutke i zwracajac sie do gosci powiedzie ¢: Oto-
moj zie¢! Ale roztropni Socyusze i to nawet wy-
mazali z uwagi na hatas, jaki sprawiat, wkasnie
w czasie pierwszej reprezentacyi, stawny zie¢
Elizeum!

A c0z goscie? To jaka$ wdowka szukajaca meza
i wyemancypowana panna z tymsamym zamia-
rem. Zabawne sa, dowcipne nawet, szczego6lnie
panna, ale ich obecno$¢ w tej komedyi, jesli tu
jest jaka komedya, ma jedynie tylko znaczenie
akcessoryum scenicznego.

Dla czegéz wiec tyle rozgtosu, tyle pochwal,
tyle oklaskow? Dlatego, ze p. Pailleron, jest to
jeden z tych rzadkich ludzi, ktérzy, majac fortu-
ne, trzymajg sie pidra. Jego wieczory i obiady
przy Quai de Voltaire — wieczory i obiady, na
ktorych artysci, pisarze, uczeni i nieuczeni, spo-
tykaja sie przynajmniej raz w tydzien w poufnem
koétku, gdzie pod cichym zarzadem pani i wesolg
uprzejmoscig pana domu, spedza sie kilka godzin
mile i przyjemnie, w zacisznej sali jadalnej,
w wytwornym salonie, i w artystycznie urzadzo-
nej pracowni gospodarza, libacye te zyskaty
mu wielu przyjaciot; a gdy dodamy jeszcze, ze
trafit jako pisarz w najczulszg strune Socyuszow
z ulicy Richelieu’go, pojmiemy ze mu sie tatwo
otwarly drzwi Teatru Francuzkiego, Akademii
Francuzkiej, i pobtazliwos¢ krytykéw z pro-
fessyil... a publicznos$¢?... Ja nie wiem, lecz prze-
de mng juz pobiegto wielu ciekawych!...

Innego rodzaju cztowiekiem jest autor Toski,
Wiktoryn Sardou. To dramaturg ciatem i du-
szg; z nim dzieje sie tozsamo, co niegdy$ wyrazit
Voltaire jednem stowem, chociaz w innym sen-
sie. W czasie proby nowej jakiej tragedyi swo-
jej Voltaire, dajagc rady artystom, zrobit uwage
aktorce grajacej role gtownej bohaterki, ze byla
zanadto sztywna, zanadto zimna.

— Wiecej zycia, ognia i ruchu, moja pani!

— Alez publiczno$¢ powie, ze gram, jakbym
miata dyabta za skdrg (comme si j'avais le diable
au corps).

— Wiasnie tego potrzeba — odpowiedziat na
to Voltaire. Otéz i Sardou ma dyabta dramatur-
gii za skora.

Nie szasta on frazesami, jak Pailleron, nie szu-
ka czystosci stylu, poprawnosci wyrazenia; u nie-
go wszystko jest w akcyi w ogniu, w ruchu.
Mniej on moze studyowat serce ludzkie, w filo-
zoficznem znaczeniu tego stowa, ale zrozumiat je
lepiej od innych w zapasach z namietnoscig, a zro-
zumiat szczegélnie to, czego chce i pragnie pu-
blicznos¢. To tez, bez wzgledu na uktad i pro-
wadzenie akcyi w sztuce, bez wzgledu na pomyst,
mozna by¢ z géry pewnym, ze to tchnienie ogni-
ste, ktOre wstrzgsa publicznoscia, znajdzie sie
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zawsze, jak na zawotanie—i ze tam, gdzie dla
innego pisarza bytaby przyczyna niepowodze-
nia, albo upadku nawet, on sie podniesie cato i
zwyciezko...

Mamy tego Swiezy dowdd.

La Tosca, jestto dramat pisany w stylu, jaki
panowat we Francyi okoto 1830 roku, w najburz-
liwszej epoce poczynajacego sie romantyzmu.
Rzecz dzieje sie w Rzymie, na poczatku bieza-
cego stulecia, w czasie, kiedy po zwycieztwach
Austryakow we Wioszech, z pomocg Rossyan,
stronnictwo tak zwanych Neapolitanskich San
Fedistoéw, z krélowg Maryg-Karoling, Nelsonem,
kawalerem Actonem i Lady Hamilton na czele,
wywierato wszechmocne i okrutne przesladowa-
nie przeciw wszystkiemu, co zblizka lub zda-
leka wigzato sie z Liberalnymi, to jest z partyg
francuzka i Karbonarami. Samo juz wiec wywo-
tanie na scene takiego zywiotu teatralnego, jak:
Wiosi, Carbonari, San-Fedysci, przypomina staw-
nego Rinaldo - Rinaldini, i nastraja publiczno$¢
na wysoki ton starego melodramatu.

Mniejsza przeciez o ten anachronizm; zoba-
czymy, ze Sardou wyprowadzi z tego tak dra-
matyczny etfekt, iz publicznos¢ zapomni o lite-
rackim anachronizmie, zapomni o Zoli, 0 Maupas-
sanfcie, o ,,dokumentach* i naturalizmie, a bedzie
przyklaskiwata ile sit stanie! A pytam sie: cze-
g0z wiecej potrzeba dla sceny, dla autora i dla
publicznosci?

Gtowna bohaterka Floria Tosca, jest to stawna
Spiewaczka rzymska, pieknos¢ nad pieknosciami,
mitos¢, ogien, namietno$¢ wcielona. Kochankiem
iej jest Mario Cavaradossi, urodzony z Francuzki
wychowany w Paryzu, liberalny, nawpé&t Fran-
cuz, a wiec podejrzany i szpiegowany przez Sau-
Fedistow. Gtéwna sprezyna akcyi, gttwny agent
policyi, cztowiek wszechmocny w r.eku San-Fe-
distow, jest to niejaki Scarpia, Neapolitanczyk,
jak Greczyn przebiegly, okrutny, ale wyuzdany
zarazem. Floria ma w nim skrytego wielbiciela
swych wdziekdw.

Sztuka rozpoczyna sie w chwili, kiedy Napo-
leon ma zerwac pierwszy swoj laur wszechswia-
towy na polach bitwy pod Marengo. Przeslado-
wania w Rzymie dochodzg do swego kulminacyj-
nego punktu. Jeden z gtéwnych Karbonaréw,
Cesare Angioletti, brat pieknej margrabiny Atta-
vanti, uwieziony w zamku S-go Aniota, cudem
prawie wykrada sie ze strasznej wiezy. )

Tu sie rozpoczyna dramat. kosciele S-go
Andrzeja w Rzymie, gdzie rodzina Attavantich
ma swoje kaplice i specyalny klucz od niej, pra-
cuje malarz Caravadossi, oczekujac wiasnie przy-
bycia Floryi. Nagle staje p”zed nim nieznany
mu czlowiek. Jest to Angioletti, zbiegly wiezien,
i zwierza mu sie, iz szuka schronienia w kaplicy
rodzinnej, gdzie mu siostra przygotowata kobiece
szaty, co mu utatwi dalszg ucieczke. Mario che-
tnie obiecuje mu swg pomoc; przebranie zabiera
krotkg bardzo chwile, poczem Cavaradossi za-
prowadzi go do swojej willi za miastem, gdzie
znajdzie pewne schronienie. W tej chwili sty-
chac¢ zblizajace sie kroki ku drzwiom kosciota:
to Floria. Angioletti zaledwie ma czas schronié
sie w kaplicy, kiedy Mario otwiera drzwi swej
ukochanej.

Ale subtelne ucho Floryi dostyszato szmer ja-
ki$ w kosciele, serce kobiece przeczuto jakas ta-
jemnice. A ze zawsze podejrzewata Marya o pe-
wne stosunki z piekng margrabing Attayanti,
robi mu wiec drazliwe uwagi, i w tej chwili, co
do podobienstwa margrabiny z Magdaleng z fres-
ku, ktéry maluje wiasnie Mario. Ale wszystko
to da sie ztagodzi¢ pieszczotg i stowem kochanka.
Nagle zjawia sie stuzaca Floryi i przynosi jej
pilne wezwanie, od stawnego mistrza Pacsietio
oznajmiajace jej, ze jest wielki festyn u dworu,
gdzie ma by¢ odspiev'ang jego kantata, w kto-
rej gtébwng role mistrz dla niej zostawit i czeka
na nig z préba.

Zaledwie Tosca opuscita kosciot, stycha¢ ar-
matni wystrzat z Zamku S-go Aniota: to znany
sygnat ucieczki wieznia, ueieczki wiec Angiolet-
ti'ego. Nisma ani chwili do stracenia. Przebra-
nie ukonczone, dwaj towarzysze ruszajg w droge.
W s$lad za nimi wpadajg,do kosciota zbirowie po-
licyi, pod przewodnictwem Scarpii, i wprost sie

rzucajg do kaplicy Attavantich. Kaplica jest pu-
sta, ale, niestety, zostaty $lady: wachlarz, no-
zyczki i t. p. Scarpia zrozumiat wszystko: Mario
musi by¢ spolnikiem tajemnej ucieczki wieznia,
po jego wiec $ladach nalezy szukac zbiega.

Akt drugi to jeszcze jakby prodrom wielkiego
dramatu, jakby owo opowiadanie przez staro-
zytne chory o tern, co sie ma spetni¢ wkrotce.
Depesze od generata Melasa przyniosty wiado-
mos¢ o odniesionem zwycieztwie pod Marengo.
Dwor krélowej Karoliny tryumfuje i festyn jest
w catym swym blasku; przeciez krolowa czyni
wyrzuty naczelnikowi policyi zajego stabag czuj-
no$¢ i niedoteztwo w odszukaniu tak waznego
zbiega, jak Angioletti. Scarpia, tkniety do zy-
wego, zbiera wszystkie swe sity. Mario, wspol-
nik zbiega, jest kochankiem Toski—Tosca jest
zazdrosna: ona mu wiec wykryje calg tajemnice,
ale trzeba zrecznie te rzecz prowadzi¢. Scarpia
ma w reku instrument, ktory zbudzi zazdrosc:
jest to wachlarz znaleziony w kaplicy, wachlarz
z cyfrg margrabiny Attayanti.

Tak sie tez staje wistocie: podejrzliwos¢ Toski,
obudzona widokiem Magdaleny i jej podobien-
stwa do margrabiny, pewne pomieszanie Marya,
wszystko to nabiera sity wobec nieszczesnego
wachlarza i zdradliwych insynuacyi Scarpia.
Wihasnie w tejsamej chwili, powtérna depesza
Melasa oznajmuje, ze ostatecznie bitwa pod Ma-
rengo zostata przegrang. Zamieszanie, poptoch,
dwor opuszcza festyn, a Tosca zostaje w reku
Scarpii, ktory podsyca ciaggle jej zazdrosc.

Niepewna, chwiejgca sie, przypomina sobie
w tej chwili, ze Mario uprzedzit jg rzeczywiscie,
iz spedzi noc w swej willi za miastem. Dlaczego?
Oni sg tam—powiada przez zeby.—Gdzie?—pyta
Scarpia.

— Ha! aby$ mnie zdradzit. -Ja? To nie obcho-
dzi policyi—zapewnia Scarpia. — Policya to jal—
wota Tosca i znika. Tego tez pragnat Scarpia.
Za jej Sladem idge, dowie sie tajemnicy i odkry-
je zbiega!

Tak sie tez staje. Nikt tego schronienia nie zna
procz Floryi. Oszalata, tongca w zazdrosci, pe-
wna, ze ztapie na uczynku niewiernego kochanka,
zjawia sie nagle w willi i,niestety, znajduje—ale
jakze przerazajacg prawdel znajduje zbiega ukry-
tego. Policya przybiega w jej $lady. Zal, roz-
pacz niewczesna. Rozpoczyna sie poszukiwanie,
ktore w potowie tylko odkrywa tajemnice. Mario
jest w rekach policyi, Tosca przy nim, ale zbieg

gdzie?

Widzgc Scarpia, ze Mario dobrowolnie tajemni-
cy nie zdradzi, szuka pomocy w stabosci duszy ko-
biecej. Rozkazuje wzig¢ Marya na tortury; a kie-
dy nieszczesSliwa Tosca, styszae jeki meczonego
i widzac go wchodzacego wsrdd zbirow ze skrwa-
wiong gtowa, traci ostatnie sity, Scarpia wydzie-
ra jej ostatnie stowa tajemnicy: Studnia! tam sie
ukrywa Angioletti. Stato sie! ale Angioletti wi-
dzac, ze jest odkryty, zazywa trucizne i policya
znajduje” tylko jego trupa Wsciekly Searpia
z zawiedzionej nadziei—Sprzatnijcie to wszyst-
ko! — wota na swych zbirbw — Trupa na gnojo-
wisko; zyjacych na szubienice!—i zastona spada.

Czy mato wzruszen? czy mato targania publicz-
nosci za nerwy? Ale to jeszcze nie koniec, to
dopiero trzy akty. A Sardou, idgc w $lady Sha-
kespeare’a, gotuje nam jeszcze wieksze i strasz-
niejsze sceny i wzruszenia.

Po straszliwej nocy, przed$wit dnia nastepne-
go znajduje nas w Zamku S-go Aniola gdzie
biesiaduje samotny a rozpustny Scarpia, ocze-
kujac godziny przeznaczonej na stracenie Marya
Caravadossi. Naraz przychodzi mu do gltowy
mys$l wesota: kaze wprowadzi¢ Toske, a kiedy
sie zjawia nieszczesliwa ofiara, okrutny policyusz
podaje jej sposéb uratowania kochanka, pod wa-
runkiem, ktoéry Scarpia wyluszcza jej zresztg bez
zadnej ogrodki. Mario, zamiast p6j$¢ na szubie-
nice, bedzie rozstrzelany na zart, bo karabiny
bedg nabite prochem tylko. Zabity wstanie wiec
zdrowo po chwili i znajdzie droge do ucieczki;
dla niej zas list zelazny, podpisany naprzod,wolnosé

i potaczenie sie.

Tosca zgadza sie na wszystko, ale najpierw
chce mie¢ 6w list zelazny w reku. Scarpia pod-
pisuje i cyrograf wrecza jej bez Zzadnego waha-



nia sie. — A teraz powiada— wyciagajac ku niej

ramiona—wyptata diugu!..—Oto jg masz!—wota
Z wsciektoscig Tosca, uderzajac go w piersi no-
zem porwanym ze stotu. — Umieraj, okrutua be-

styo! umieraj zrozpaczony, wsciekty!
umieraj! umieraj!...

Tu pochylona nad umierajagcym Sara Bernhardt,
przepraszani—Tosca, nie mowi, nie krzyczy, ale
co do stowa wrzeszczy to stowo: Umieraj! po trzy-
kro¢... tak okropnym gtosem, ze przechodzi to
wszelkie nasze pojecie o sztuce deklamacyi sce-
nicznej...

DoszlisSmy do tego, ze juz, juz jesteSmy na pro-
gu starozytnego cyrku—i ze jutro moze trzeba
bedzie naprawde, aby uczyni¢ zado$¢ publiczno-
$ci, sprawi¢ piekielng wrzawe na scenie!

Jakkolwiekbadz, publicznos¢ byta i jest za-
chwycona, przerazona, ogtupiata, ale kontenta
i z Sary, iz jej wrzaskOw, i z tego morderstwa...
Tak wyexpedyowawszy Scarpig, Tosca poprawia
sobie toalete przed lustrem, stawia $wiece i kru-
cyfix przed umartym policyantem, nacigga reka-
wiczki o dwudziestu guziczkach i... ale tu daje sie
stysze¢ wystrzat recznej broni. To exekucya
Marya spetniona! Tosca, otwierajgc drzwi w gle-
bi widzi, ze Scarpia sktamat raz jeszcze: Mario
lezy przed nig zabity. Niewiele myslac, zroz-
paczona, rzuca sie sama w przepas¢ z wierzchot-
ka wiezy zamkowej.

Tak, zgtadziwszy ze Swiata wszystkie osoby swo-
jego dramatu, p. Sardou musiat sie wreszcie za-
trzymaci Skonczy¢. Spodziewam sig, ze czytelnicy
moi bedg mieli dostateczne wyobrazenie o tem,
jaka jest ta nowa sztuka i jakich sposobow uzyt
autor, aby zawladng¢ publicznoscig... Pomimo
to wszystko, jak powiedziatem wyzej, Sardou,
jest to prawdziwy dramaturg! Gdy to mowie,
nie idzie mi wcale o doskonato$¢ pisarska, o styli-
stycznos¢, o dowcipne stowka, ale chodzioto, aby
porwac i unie$¢ stuchaczy, unie$¢ w takie prze-
stworza, na jakie sie puszcza¢ nie ma wcale ocho-
ty! A jesli to jest spetnione, reszte, z punktu wi-
dzenia teatralnego mozna, uwazac¢ jako dodat
kowe i matej wartosci szczegoty dla sceny...

Tosca sprawia, jak tu powiadajg, furore! Sara
Bernhardt zadziwia, ulicznikdw nawet, swojg tra-
giczng chrypka. | oto teatr codzien jest prze-
petniony, i Francuzi i nie Francuzi wychodzg
szczesliwi, zadowoleni, tak, ze nawet przestajg
politykowac!...

umieraj!

T

KRAJ ASZANTYOW.

(Dokonczenie.)

Francuzki podréznik zrozumiat odrazu wiel-
ka wage tej przyjazni murzynskiego ksiecia.
Stréze wyznaczeni do pilnowania wieznia, nie
chcac sobie narazi¢ miodego ksiecia, ktorego
wpltyw na krélewskim dworze byt wielkim, zta-
godnieli dlan i, chociaz pod strazg, mogt jednakze
przechadza¢ sie z ksieciem i rozmawia¢, a nie
tracit chwil tych naprozno, i korzystajgc z do-
broci mtodzienca, uczyt sie rownoczesnie poau-
gielsku i jezyka Aszantyow.

Mtiody ksigze mowit mu czesto, ze gdyby tylko
mogt wyjedna¢ pozwolenie wprowadzenia Bon-
uat’a do Kumassi, monarcha, ktory byt jego wu-
jem, ocenitby nalezycie rozum i talenta jego:
a wtedy optakane potozenie wieznia zmienitoby
sie catkowicie; az pewnego dnia Bonnat ujrzat
pedzacego ku niemu przyjaciela. Juz sama pro-
mieniejgca twarz jego Swiadczyla, ze byt po-
stem jakiej$ pomysinej wiesci, i tak tez bylo.
Nazajutrz okoto godziny trzeciej popotudniu zja-
wito sie w obozie trzech przybocznych stug kro-
la, zadajac w jego imieniu wydania wieznia.
Bonnat udat sie za nimi i w towarzystwie przy-
jaciela swego, ksiecia Ansach, wszedt do stolicy,
gdzie zatrzymac sie musial wraz z otoczeniem
swojem na placu Dade-So-Aba w potudniowej
czeSci miasta, czekajgc, az zostanie wezwanym

61

przed oblicze krélewskie. Przyniesiono mu prze-
ciez jadta, wina palmowego, a nastgpnie ustyszat
gtosny dzwiek rogu z kosci stoniowej, w ktory
dat niewolnik. W ten sposéb oznajmianem bywrn
ludowi, iz krol wyruszyt z rezydencyi swojej
i zamierza ukazac sie publicznie; rozkazano tez
Bonnafowi, aby szedi, gdzie mu wskaza, i za-
prowadzono go na plac bardzo obszerny, lezacy
juz w samym S$rodku miasta. Tam ujrzat na
szczycie okragtego terrasu z czerwonej ziemi kro-
la siedzacego w towarzystwie matki swej i licznej
Swity, 1 w oryginalnem otoczeniu kartdw, oraz
garbuséw. Dwor caty umiescit sie na ftrzeci)
stopniach terrasu, po ktorych wstepowat krol, by
zasigsc¢ na tronie.

Zaledwie krol ze sSwitg zajgt swe miegjsce,
zaczeli przybywac dostojnicy panstwa, kazdy
z orszakiem wojownikow, doboszow, strazy z mie-
czami w reku, stuzby, niosacej parasole, sktada-
ne taborety, konskie bunczuki, ogony stoni, i ka
zdy wedtug stopnia swej godnosci i urzedu, sta-
wat po prawej lub lewej stronie terrasu, przez
co zakreslaty sie dwie linie w ksztatcie potksie-
zyca. W posrodku zuajdowali sie dygnitarze niz
szego rzedu ze swemi orszakami.

Krol siedziat na tronie misternie rzezbionym
i wyktadanym ztotem; nogi miat oparte na aksa
mitnej purpurowej poduszce; strojem jego byt szal
z jedwabnego adamaszku, krajowego wyrobu,
w ktory owijat sie z powaga. Obuwie miat z czer-
wonej skory ze szczeroztotemi, ciezkiemi ozdo-
bami, na gtowie wysoka, czarng czapke ze skory
antylopy, przyozdobiong ztotem i srebrem, a za-
konczong na wierzchu pekiem ztotych piér. Nogi
i rece do ramion niemal zdobity kota zlote, wy-
twornej prawie roboty.

Po dhugich ceremoniach, wsrdd ktérych boga-
ctwo afryk, nskiego monarchy zdawato sie by¢
rozwiniete dla ol$nienia oezéw wieznia, krél ka-
zat sie zblizy¢ Bonnatowi i usigs¢ na krzesle
zwanem dienyenmos&o, poczem podano mu szcze-
roztotg czare, napetniong winem palmowem. Gdy
je wypit, caty dwor przedefilowat przed jencem
zaszczyconym przyjaznig kréla, wszyscy go po-
zdrawiali i zaczety sie uroczyste igrzyska i za-
bawy na cze$¢ jego. Z nadejSciem nocy zapro-
wadzono Bounata do przygotowanego dlan domu,
gdzie juz oczekiwato na jego rozkazy szesciu
niewolnikéw — dar krolewski, i od tej chwili po-
tozenie jenca zmienito sie zupetnie. Juz teraz
pragnat tylko wolnosci i brakowato mu jej tez
jedynie, aby mogt powrdéci¢ na Ztote Wybrzeze.
Jak dawniej Jozef w niewoli egipskich Farao-
now, Bonnat stat sie przyjacielem i dowddzcg
krola, ktory go obsypywat dobrodziejstwami, ale
niemniej otoczyt go czujng strazg, tem baczniej
go pilnujac, im wyzej oceniat przymioty swego
jenca.

Trwato to az do wojny Anglii z Aszantyami;
zwyciezkie wojska Biatych wkroczyty do Kumas:
si i zburzyty miasto niemal do gruntu. W ten
sposéb Bonnat po piecioletniej niewoli u Aszan-
tyoéw dostawszy sie teraz w moc zwyciezcow, od-
zyskat nareszcie wolnos¢.

Powrociwszy do Francyi, odwazny podroznik
nie przestat przeciez marzy¢ o powrocie na Zto-
te Wybrzeze, w celu exploatowania réznoro-
dnych skarbow, ktore spotykajg sie tam na ka-
zdym kroku. Po daremnych usitowaniach wyna-
lezienia francuzkiego kapitalisty, ktoryby chcial
potaczy¢ swe pienigdze z jego doswiadczeniem,
zwrocit sie wreszcie do kapitalistow angielskich,
ktorzy przyjeli jegopropozycye, zawigzujac z uim
wspotke, i Bonnat puscit sie nakoniec z powro-
tem do Afryki.

W czasie niewoli styszat on czesto o wielkiem
miescie potozonem na pétnoco-zachdd, a uwaza-
nem przez Aszantyow, za gtowny rynek han-
dlu afrykanskiego. Dostanie sie do tego miasta
stato sie celem usitowan Bonnata; na to przeciez
trzeba bylo mie¢ pozwolenie krdla Aszantyow,
pod jego bowiem wiadzg znajdowato sie miasto
owo. Wprawdzie powrdt do Kumassi, zkad wy-
dostat sie za posrednictwem angielskiem, przed-
stawiat sie jako rzecz nader ryzykowna, bo kto
wie: jak go tam przyjma teraz krél i mieszkan-
cy? Bonnat jednak nie wahat sie ditugo, i $mia-
t0s¢ jego okazata sie szczesliwa. Krol przyjat

go z otwartemi ramionami, a w dni kilka byt juz
Francuz jednym z najwiekszych dostojnikdw mu-
rzynskiego dworu.

W tymsamym czasie jedna z olbrzymich pro-
wincyi, Dzuabin, hotdujaca dotad krélowi Aszan-
tyow podniosta rokosz. Kroél polecit Bonnatowi
udac sie do zbuntowanego kacyka i, jezeli sie da,
nawrdci¢ go na droge uleglego postuszenstwa;
a Bonnat chetnie podjat sie tego poselstwa, bo
pokdj byt mu pozadanym, a nawet koniecznym
dla wiasnych jego planéw podrozniczych. Ale
wihadzca zbuutowanej prowincyi zle przyjat po-
selstwo, a tem wiecej, ze zzymat sie na przyjazn,
jakag krol Aszantyow darzyt biatego cztowieka.

— Nie dozwole ci nigdy przej$¢ przez moje
panstwo—powtorzyt mu kilkakrotnie—i chociaz-
bys miat nawet czterdziestu ludzi na swoje obro-
ne, zetne ci gtowe.

Bonnat powrdcit do Kumassi i zdat krélowi
sprawe z tego, co styszat, a krél radzit mu zanie-
chanie zamiaru. Podréznik francuzki postano-
wit przeciez nie cofa¢ sie w zamiarach swoich.
Krol dat mu piecdziesieciu wojownikéw, jako
straz i zarazem tragarzy: wyruszyt wiec wkrétce
w droge. Po przebyciu wielu miast Aszantyi
stangt wreszcie w Atebobo, stolicy panstwa
sprzymierzonego ze zbuntowang kraing, gdzie
wypadt mu nocleg. Zaledwie jednak usnagt, Mu-
rzyn, ktorego postawit na strazy, wpadt do cha-
ty z okrzykiem: Zdrada!... a Bonnat nie zdazyt
jeszcze usig$¢ na macie swego postania, gdy juz
zostat skrepowany. Skoro go wyprowadzono z cha-
ty, ujrzat wszystkich swych wojownikéw powia-
zanych i dowiedzial sie zarazem, iz dostat sie
w moc stupiecdziesieciu Murzynéw zbuntowane-
go kacyka, ktérzy mieli rozkaz dostawienia go
do stolicy Dzuabinu.

Wszedzie po drodze styszat ztowrogie wrzaski
i pewnym by}, ze przyjazn kréla Aszanty6w sta-
ta sie teraz dlan smutnem niebezpieczenstwem,
a to tem wiecej, ze kacyk, przed ktérego stawio-
nym zostat, urggat mu teraz wiasnie zpowodu
tej przyjazni. Natychmiast zwotano wodzéw mu-
rzynskich, majacych wyrokowac o losie wieznia.
Dos¢ byto ujrze¢ okrutny wyraz ich twarzy,
aby wiedzie¢, ze litos¢ nie mieszkata w ich ser-
cach. Bonnat przeciez, krzepigc sie na duchu,
nie ehciat ucieszy¢ czarnych rozbéjnikéw wido-
kiem swej trwogi i pozornie udawat, ze sie nie
obawia niczego.

Kacyk tymczasem chciat mu dowie$dz, ze powdd
do obawy istniat, i przemowit surowo, jak wielce
niebezpieczng rzecza byltoby dla panstwa Dzua-
binu pozostawi¢ zywym cztowieka, bedacego nie-
zawodnie szpiegiem Biatych, a zarazem i tyrana,
przeciwko ktdremu powstano; na co Bonnat od-
powiedziat dumnie, ze nie on-to leka¢ sie moze,
ale ci, co go przesladujg, bo dos¢ jest jednego
wiosa z jego glowy, aby zapanowat dokota mord
i pozoga, aby miasto Dzuabin zostato obrocone
w gruzy, a Smiatos¢ ta, ktora w Europie kazata-
by uwazac¢ go za szalenca, na zabobonnych dzi-
kich wywarta silne wrazenie. Jeden z gtéwniej-
szych wodzéw podnidst sie, aby zabra¢ gtos
ostrzegajacy przed niebezpieczenstwem; gwatt,
moéwit, wielkie nieszczescie sprowadzi¢ moze, bo
istniata przeciez przepowiednia, iz dzien, w kto-
rym w Aszantyi lub podlegtych jej prowiucyach
cztowiek biaty podstepnie ujety zginie gwattowng
$miercig, wszystkie plemiona Murzynoéw zostang
wytepione. ,,Co do mnie, zakonczyt, opieram sie sta-
nowczo wyrzadzeniu jakiejkolwiekbgdz krzywdy
temu cztowiekowi i zgdam tylko, aby go odpro-
wadzono do wybrzeza.

Wielki kaptan, chcac zapewne ujawnic¢ swa
przewage nad wojownikami, popart to zdanie, i
Bonnata pod silng strazg odstawiono na terryto-
ryum angielskie.

Zatem naszemu podréznikowi pozostata do Sa-
lagi droga przez wielkg rzeke Wolte, nad ktorej
wilasnie brzegiem lezy to miasto, Zaden podro-
znik nie Smiat przed Bonnatem prébowac tego
sposobu, lecz $miaty Francuz na nic nie zwazat,
i pomimo tysigca niebezpieczenstw, dzieki swej
roztropnosci, rozumowi i energii, dobit do celu.
Jemu nauka zawdziecza doktadng wiadomosé
geograficznego potozenia Salagi i catg wazno$é
tego miasta jako gtdwnego rynku handlowego



srdkowej Afryki, nieustepujgcg w niczem wa-
znosci miasta Tombuktu. Jego wytrwatos¢ po-
zwolita Francyi najpierwszej w Europie zapisac
ztotemi gtoskami miasto Salaga i rzeke Wolte
w ksiedze odkry¢ geograficznych.

Z DZIALU PRZYRODY

Kronika najnowszych wynalazkéw i odkry¢

naukowych.
Wiek gwiazd. — Wymiana gazéw u roslin. — Latarnia bezpie-
czenstwa.— Rozwoj ptazéw beznogich. — Nowy elekiroskop.—

Instytut Pasceur’a.—Sztuczne gory.

Przed niedawnym czasem, na dorocznem posie-
dzeniu Akademii Paryzkiej, znakomity astronom
Jaussen miat odczyt o wieku gwiazd. Twierdzi
on, ze gwiazdy, podobnie, jak ziemia, ze stanu
ognistego, w ktdrym sie znajdowaty przed wie-
kami, ochtadzajg sie bezustannie, i temsamem
tracg site Swiecenia, ktérg zbada¢ mozna za po-
Srednictwem spektroskopu i temsamem ocenic¢
wiek gwiazdy. Spektroskop poucza nas nietylko
o chemicznym sk#adzie ciat niebieskich, ale takze
0 ich temperaturze. Gdyby ciato byto tylko
rozgrzanem, a nie gorejgcem, wowczas spektro-
skop wykazatby ten stan przez brak promieni
Swiecgcych, zawieratby bowiem tylko ciemne
(ultra-czerwone) kolory. Z chwilg jednakze,
gdy mamy do czynienia z ciatem jarzgcem, po-
kazujg sie promienie Swiecace i fotograficzne
i im ciato jest bardziej jarzacem, tern wyrazniej
w widmie (spectrum) wystepujg kolory fioletowe.
Ciato niebieskie tedy, obfitujgce w widmie w ko-
lory fioletowe, jest w wysokiej temperaturze.

Takich gwiazd w przestworach niebieskich,
jest wielka ilos¢; sg to te, ktérych sSwiatto do-
chodzi do nas jako biate lub niebieskawe. Naj-
bardziej Swiecagcem miedzy niemi, jest Sirius,
ktoérego Srednica przewyzsza stoneczng jakie
szesnascie razy, a pod wzgledem sity Swiatta nie
moze mu doréwnac¢ zadna z gwiazd. Jak wyka-
zuje jego widmo spektralne, otoczony on jest po-
tezng atmosferg wodoru. Obecno$¢ metalow na
nim, o ktérych istnieniu powatpiewac¢ nie mozna,
trudng jest do udowodnienia, wiasnie skutkiem
otaczajacej go atmosfery, ktéra zastania wszel-
kie inne promienie w widmie spektratnem. Za-
chowanie sie jego wzgledem spektroskopu po-
zwala twierdzi¢, ze jest storicem w petnej sile
swego dziatania, ktore niestychanie wielki prze-
ciag, czasu bedzie funkcyonowato. W podobnym
stanie znajduje sie gwiazda Vega w konstelacyi
Liry a obok nich postawi¢ nalezy wiekszg czes$¢
gwiazd widzialnych bez pomocy teleskopu.

W gwiazdach drugorzednych wykazuje widmo
juz posuniete zgeszczenie sie ich materyi w miej-
sce atmosfery ztozonej z czystego wodoru, sg
tam Slady par metalicznych, ktére juz i w atmo
sferze stonecznej dajg sie ocenic¢; wiele z gwiazd,
jezeli tak sie wyrazi¢ wolno, juz przekroczyto
swg mtodos¢. Nie majg juz one tego blasku,
tego biatego Swiatta, charakteryzujacego gwia-
zdy klassy pierwszej, niektore z nich przybraty
kolor zottawy lub pomaranczowy. Procz.storica
nalezg do tej klassy: Aldebaran, stanowigcy oko
w konstellacyi Byka; Arcturus w konstellacyi
Wolarza, znajdujacy sie w poblizu ogona Wielkiej
Niedzwiedzicy i inne. Mozna oznaczy¢ gwia-
zdy, ktore w swym rozwoju dalej jeszcze posta-
pity, aktére wwidmie odznacza sie niewatpliwem
ochtodzeniem. Koloru fioletowego, tego znaku
wysokiej temperatury, braknie w ich widmie
w zupetnosci prawie. Jednocze$nie wystepuja
promienie o ciemnych kolorach, wykazujace zbitg
i kompletng atmosfere. W widmie ich spostrzega-
my kolory ciemno-pomaranczowe, przechodzace
chwilami w ciemno-czerwone. Nalezy tu gwiazda
znajdujgca sie w lewym gornym kacie Oriona.

* »

D

Wymiana gazéw, czyli oddychanie u roslin
stanowi jeszcze ciggle sporng kwestyg w Swiecie
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naukowym. Zajmuja sie nig wszyscy naturali-
§ci, pomimo to ostatniego stowa w tym wzgle-
dzie nie wyrzeczono, lecz skutkiem wiasnie te-
go, zdobywamy nowe odkrycia z dniem kazdym.

Uczeni rozdzielili sie na dwa obozy: jeden,
ktorego gtownym przedstawicielem jest Pfeffer,
a za ktorym dazy wiekszos$¢ przedstawicieli nau-
ki, utrzymuja, ze proces zycia roslin uierozdziel-
uie ztgczonym jest z ich plazmg i ustaje z chwi-
la, gdy ta zniszczong zostanie. Drudzy za$,
z Keinekiem na czele, dowodzg, ze oddychanie
odbywac sie moze we wnetrzu samej rosliny,
a wiec bez udziatu plazmy, i, ze zniszczenie jej
w znacznej ilosci, wedtug niego i Bernsteina,
nie staje bynajmniej na przeszkodzie wytwarza-
niu sie kwasu weglanego, niezbednego dla zycia
roslin.

* *

*

P. Albert Friedlander zbudowat lampe bezpie-
czenstwa, ktora odda niezaprzeczone ustugi w gor-
nictwie. Skutkiem wydobywajgcych sie z gtebi
ziemi gazéw, powstajg, jak wiadomo, czesto bar-
dzo wybuchy, kosztujgce zycie setek robotnikow
pracujacych w podziemiach.

Lampka Friedlandlera jest elektryczng. Kilka
matych stosow elektrycznych umieszczonych jest
w niewielkiej skrzynce drewnianej od ktorej od-
chodzi raczka do trzymania latarki. Wegiel prze-
znaczony do rozzarzania umieszczony jest w ban-
ce szklanej, do ktérej powietrze otaczajgce nie ma
przystepu, i to wlasnie stanowi bezpieczenstwo
od zapalenia sie otaczajgcych gazéw wybucho-
wych. Raczka wyzej wspomniana jest zarazem
tak urzadzong, ze za pomocg jej krecenia wpra-
wia sie w zagtebienie w kwas chromny i siar-
czany blaszki cynkowej, skutkiem czego naste-
puje wyrabianie sie elektrycznosci i wegiel pod-
lega zarzeniu; zakrecajgc w odwrotnym Kierunku,
cynk sie wynurza i lampka przestaje fuukcyo-
nowa¢. Jest ona rowniez regulatorem nateze-
nia sity Swiatta. Sita Swiatta lampki Fried-
landera réwna sie od 2 do 4 wielkich Swiec stea-
rynowych i wydziela swiattlo od 2 do 2| godzin,
poczem nalezy ptyn zmieni¢. Na czas dluzszy
latarnia ta nie jest przydatng, lecz stuzy tylko
na wypadek przewidywanego niebezpieczenstwa.
Doskonale takze moze byc¢ zastosowang i w poko-
jach, gdzie w kazdej chwili moze sie okazac nie-
zbednem s$wiatto np. przy chorych, a ktérych po-
cieranie zapatki moze zbudzi¢. Po kazdem uzy-
ciu nalezy raczke wykreci¢, temsamem wyjac
cynk z kwasu—w przeciwnym bowiem razie szyb-
ko sie zuzywa. Zaréwno cynk jak i kwas nalezy
od czasu do czasu odmienia¢, co stanowi bardzo
nieznaczny koszt.

*
*

Co do rozwoju ptazéw beznogich, nad ktorymi
Jan Muller czynit obserwacye i doszedt do wnio-
sku, ze rozmnazajg sie za posrednictwem skita-
dania jajek w wodzie, w ktdérej uczony ten zna-
lazt kijanki z rodzaju ,,lehthyophis glutinosus*
z otworami skrzelowemi po bokach gtowy,—w osta-
tnich dopiero czasach P. i F. Sarasinowie, zdota-
li blizej pozna¢ rozwdj pozarodkowy tego pta-
zu. Zwierze to mieszka na wyspie Ceylon na
goragcym ptasko-wzgérzu wznoszacem sie na
1,500 stép nad powierzchnig morza; jest bezno-
giem, posiada okoto 30 cm. dlugosci. Oczy ma
zarodkowe, niezdatne do widzenia. Powierzchnia
ciata pokryta lepkim ptynem, bedacym wydzie-
ling licznych gruczotow skdrnych a utatwiaja-
cym ruch zwierzeciu. Sluz ten posiada wiasno-
§ci trujgce, jak wydzieliny skorne wielu zwie-
rzat ziemno-wodnych. Panowie Sarasinowie po-
konali rzeczywiscie niezwykte trudnosci przy
badaniu rozwoju tego ptazu.

Kierujac sie wskazoéwkami podanemi przez
Jana Mullera, wedtug ktérych samica Ichthyophi-
sa ma skltada¢ jaja do wody, przeszukali pilnie
wszystkie wody, i znajdowali w nich larwy tego
Zwierzecia, lecz jajek nigdzie napotkac im sie
nie udawato. Po dtugich mozotach, gdy mieli juz
swa prace poczyta¢ za niewykonalng, wskazano
im kupke jajek w ziemi, w ktérych poznali jajka

Ichthyophis'a. Od tej pory, ze zdwojong ener-
gig zajeli si¢ badaniem. Oto jego rezultat: sami-
ca skilada jajka w dotach, wykopanych w ziemi,
w blizkosci wdd, a czyni to w symetryczne dwa
rzedy od 13—14 sztuk. Jajka sg z sobg pota-
czone za pomocy lepkiej i ciggtej powiloki, two-
rzg klebek, ktérego spojnos¢ zalezng jest od lep-
kosci powlok. Jajka tak ztozone, sg owalne
i majg 9 mm. dtugosci a 3 szerokosci. Prawdo-
podobnie odzywiajg sie one na drodze osmozy
wydzielinami z ciata matki, wyksztatcony bo-
wiem embryon jest kilka razy ciezszym od znie-
sionego Swiezo jajka, a samica po wylegnieciu
jajek okazuje sie nadzwyczaj wycienczona.

Gdy zarodek w jajku dojdzie do 4 cm, diugo-
§ci, przedstawia sie jako bardzo tadne stworze-
nie o jednostajnej, ciemno-szarej barwie, z trze-
ma parami pierzystych skrzydet nader delika-
tnych, koloru krwi, potozonych na szyi, po jej
bokach. Sag to skrzela; koniec za$ ciata posiada
rodzaj ptetwy, zaopatrzonej w stozkowate wyro-
stki, ktére stanowig fakt doniosty z punktu wi-
dzenia teoryi Darwina, gdyz sa to szczatki tyl-
nych konczyn, ktérych u dorostego ptazu nie
dostrzegamy ani $ladu.

Gdy embryon dochodzi dtugosci 7 cm., cale
zottko jest wowczas strawionem, skrzela ulegajg
pewnej zmianie, miody lehthyophis wylega sie
z jajka: i rozpoczyna wedréwke z dotka, w kto-
rym dotad przebywat, do wody, ktérag ma nadal
zamieszka¢. W ciagu tej wedrowki traci skrze-
la, na ktérych miejscu pozostajg tylko otwory,
a po czesci blizny po bokach szyi. W waodzie
zyje prawdopodobnie bardzo diugo, gdyz po opu-
szczeniu dotka zwykle larwa posiada 7—8 cm.,
dtugos¢ w wodzie zas dochodzi do 13 cm. WOw-
czas zarastajg otwory skrzelowe catkowicie, fal-
da pletwowa na koricu ogona réwniez znika, jak
i $lady tylnych kofczyn. Oczy tych ptazéw nie
rozwijajg sie prawie wcale, pozostajgc w stanie
zaczatkowym. Wyrastajg zato wasiki czyli t. z.
czutki, skdra przedstawia sie o zupetnie innern
zabarwieniu i innej budowie i z larwy wodnej
zamienia sie¢ lehthyophis na zwierze lgdowe,
przyczem prowadzi zycie podziemne, rézniace
sie tak znacznie od pierwotnego, ze wyksztatco-
ny ptaz nawet jednej doby w wodzie przezy¢ nie
zdota.

Pan M. Zorawski za po$rednictwem ,,Wszech-
Swiata“ ogtasza, iz wynalazt nowy i bardzo prosty
elektroskop. Zauwazyt on, ze btonka sucha kol-
lodyum, potarta np. przez pocigganie miedzy pal-
cami, elektryzuje sie ujemnie, skutkiem czego
ulega przycigganiu przez przedmioty naelektry-
zowane dodatnio lub obojetne, a odpychang jest
przez przedmioty naelektryzowane ujemnie. (Wia-
domo bowiem, ze ptyny jednoimienne odpychaja
sie, a roznoimienne przyciagaja). Btonka taka
stanowi zatem bardzo tani i prosty elektroskop,
ktory moze by¢ z korzyscig stosowanym w fizy-
ce. Azeby otrzyma¢ wspomniang otonke, dosy¢
jest wyla¢ kollodyum na tafelke szklang i pozo-
stawi¢ do wyschniecia. Ze szkia cienka btona
tatwo sie zdejmuje, nastepnie tnie sie na wazkie
paski, z ktérych kazdy stanowi gotowy do uzycia
elektroskop. Nalezy ja przechowywac w ciemnem
miejscu. P. Zérawski sadzi, ze zrobione przez
niego odkrycie nie powinno by¢ obojetnem dla
zajmujgcych sie fizyka.

*
*

W niedlugim juz czasie wzniesiong zostanie
Swigtynia, jezeli tak nazwa¢ mozna instytucyg
naukowa, dla nowej nauki, jakg jest bakteryolo-
gia. Instytucya ta stanie pod godiem znakomi-
tego uczonego francuzkiego Pasteur’a, nosi¢ bo-
wiem bedzie miano: Instytut pasteurowski. Zna-
komity ten mgz, jak wiadomo, pierwszy zaczat
robi¢ doswiadczenia nad szczepieniem ochrania-
jacego i leczniczego jadu wscieklizny. Liczba
wyleczen od strasznej choro by, ktéra dotagd uwa-
zang byta za nieuleczalng i konczyta sie naj-
straszniejsza Smiercig, jakg sobie tylko wyobra-
zi¢ mozna, liczy sie wiecej, niz na dziesigtki,



prawie na setki. Ludzie z calego $wiata podazajg
by unikna¢ niechybnej $mierci, jaka sprowadza

ukaszenie zwierzecia dotknietego wscieklizna.

Ofiarno$¢ publiczna ztozyta na ten cel przeszio

dwa miliony frankdw. Niezbedna wysokos$¢ fun-
duszu uzupetlniong zostata zapisem testamento-
wym p- Boucicaut, wiascielki wielkich maga-
zynow paryzkich ,,Au bon marché®, ktéra caly
swoj kilkudziesiecio-milionowy majatek przeka
zata na cele dobroczynne, a z nich 250 000
frankow przypadte na Instytut Pasteur'a. Tym
sposobem budowa instytutu postepuje nadzwyczaj
szybko. Z ogoélnej summy 2 milionéw jeden prze-
znaczono na budowe gmachu, zakupienie potrze-
bnych utensylidéw i narzedzi, procent za$ z dru-
giego na utrzymanie instytucyi. Zaktad zbudowany
bedzie systematem pawilonowym i zajmowaé¢ ma
przestrzenn okoto ,0.000 metrow kwadrat. In-
stytut pasteurowski nie bedzie miat pomieszcze-
nia na szpital, nie bedzie to bowiem, jak wielu
mylnie sadzi, zaktad leczniczy, lecz szkota ba-
kteryologiczna. Pojedyncze w nim pawilony za-
wiera¢ beda w sobie stajnie, kurniki, klatki na
niem tej instytucyi, procz badan nad wscieklizna,
majg by¢ studya nad chorobami zarazliwemi
wszelkiego rodzaju. A wiec skladac sie bedzie
z czterech gltownych oddziatdw: a) szczepienie
wiscieklizny; b) szczepienie wszelkich innych za-
razkéw; d) bakteryologia og6lna, poswiecona ba-
daniom naukowym odnosnie do poszukiwania za-
razkéw chorobotwérczych i d) bakteryologia sto-
sowana.

WSszyscy pracownicy, ze swym mistrzem na
czele, przyjeli za godto bezinteresownos¢ i wypet-
nia¢ bedg swe funkcye bez zadnego wynagro-
dzenia.

Nie podlega watpliwosci, ze specyalisci z ca-
tego Swiata podaza tam, by przyswoic sobie jedue
z nauk, ktorej korzysci dla cierpigcej ludzkosci
okazaty sie doniostemi.

Instytut Pasteur’a jest jednym z najpiekniej-
szych pomnikow, jakie geniusz ludzki, w potg-
czeniu z dobroczynnoscig publiczng wzniost w bie-
zacym stuleciu.

*
*

Dr. Biittner wymyslit aparat, ktéry ma w zu-
petnosci zastgpi€... gory. Skutkiem tego Niemcy
nie bedg juz potrzebowali wyjezdza¢ za granice
i wyrzuca¢ tam na gorskie przechadzki swych
pieknych talar6w, a przyjemnosci wdzierania sie
na wysokie gory beda mogli uzywaé u siebie
w domu, na najgtadszych ptaszczyznach. Aparat
ten skiada sie z dwoch obok siebie lezacych sto-
pni schodowych, funkcyonujacych w ten sposob,
ze gdy sie wchodzi na nizszy, to sie podnosi wyz-
szy. Machina odpowiednio zastosowana dozwala
regulowac szybkos¢ podnoszenia sie stopni i na-
wet robi¢ gore mniej lub wiecej stroma. Aparat
ten przedstawia te wyzszo$¢ nad goérami natural-
nemi, ze nie potrzeba schodzi¢, co jak wiadomo,
czesto bywa prawdziwie niebezpiecznem. Apa-
rat ten jest gldwnie przeznaczony dla o0sob
cierpigcych na zbytnig otytos¢. Sadzimy, ze je-
dynie w tych razach moze by¢ przydatnym, boé¢
chyba D-rowi Biittnerowi nie przyjdzie ochota
sprowadza¢ ze Szwajcaryi lub z Salzkammergut
gorskiego powietrza dla swych pacyentow—piwo-
mandéw o zbyt wybujalej tkance ttuszczowej?...

J. S

hub dzialnosti-Kkobiece

— Kaorespondent Plocki donosi o zatozeniu
w Kuczborku biblioteki za sktadkowe pienigdze
panien tamtejszych, czynigc wzmianke, ze znajdo-
wac sie tam majg, nietylko utwory literatury pie-
knej, ale i powazne dzieta tresci naukowej. Zyczyc-

63

by tylko nalezato, aby szlachetne to grono mtode
znalazto sobie jakiego$ rozumnego przewodnika-
doradce i sprowadzato do biblioteki swojej dzieta
z kierunkiem pozadanym dla ich rozwoju umy-
stowego

— Lwowska Bada Szkolna zazgdata od magi-
stratu miasta Krakowa, aby w pieciu szkotach
miejskich dla dziewczat zaprowadzit nauke ro-
b6t kobiecych.

— Prezydent Rzeczypospolitej Prancuzkiej,
Carnot, zwiedzajac dwa wielkie zaklady mito-
sierdzia w Paryzu: La Salpétriere, dom kobiet
obtagkanych, i szpital Val de Grace, zostajacy pod
kierunkiem Siostr Mitosierdzia S go Wincente-
go a Paulo, tak sie uczut wzruszony poswiece-
niem i pracg mitosierng pan przetozonych, ze za-
raz na miejscu udzielit krzyz Legii Honorowej
pannie Nicolle, za trzydziesci pie€ lat ciezkiej
pracy nad idyotami, i pani de Moissac, przeto-
zonej Siostr Mitosierdzia w szpiatalu Val de
Grace. P. Nicolle nalezy do wyzszej sfery to-
warzystwa, przeciez okoliczno$ciami zycia zmu-
szona, weszla kiedys$ do Salpétriére, jako prosta
postugaczka, i wyniosta sie na dzi§ zajmowane
stanowisko sitg zastugi i tg wyzszoscig umyshu
osoby wyksztatconej, ktdrajej pomagata w ciez
kiej i przykrej pracy. Juz od lat paru byta ona
przedstawiang do krzyza Legii Honorowej i by-
faby go otrzymata niewatpliwie w biegu czasu,
przeciez, gdy Carnot, odpigwszy go od wiasnej
piersi, jej go przypial, zemdlata ze wzruszenia.
Gdy zwiedzat z kolei szpital Val de Grace i
chciat rowniez okaza¢ swoje wysokie uznanie
przetozonej, juz musiat sie zapozyczy¢ u miej-
scowego lekarza, Dr. Badour, ktory, jako kawa-
ler Legii Honorowej, miat go na sobie, przyj-
mujgc Prezydenta. Carnot tez wiasng rekg przy-
pigt te najwyzszag we Francyi oznake uznania
Siostrze Przetozonej.

— W siédmym okregu Paryza zostata otwar-
ta subskrypcya na pomnik dla zmartej fllantrop-
ki Boucicaut. Ma to by¢ jej posag wzniesiony
na placu Velpeau. Miasteczko Belléme, bogado
obdarzone przez jej ostatnig wole, postanowito
réwniez uczci¢ jej pamie¢ pomnikiem, nazywa-
jac plac, na ktorym stanie, jej nazwiskiem.

— Juliuszowa Favre napisata i wydata ksigz-
ke: ,La Morale de Stoiciens“, ktérej przepowia-
dajg w przysztosci nagrode cnoty, udzielang
przez Akademia.

— Zona Floqueta zajmuje sie bardzo zywo
paryzkiemi szkotami technicznemi dla dziewczat,
oraz domem Schronienia stuzacych, lecz gtdwna
jej dziatalnoscig dobroczynng jest zajecie sie lo-
sem kobiet i dziewczat alzackich. Pod jej oso-
bista i bardzo troskliwag opieka zostaje dom schro-
nienia i kantor streczenia stuzb, w ktérym dziew
czeta alzackie, przybywajagce do Paryza lub
w Paryzu zamieszkate, dostajg najpierw potrze-
bny przytutek, a potem umieszczenie i prace,
odpowiadajgcg ich uzdolnieniu. Jest to patryo-
tyczna praca tej pani, ktGrej zasadg jest, ze ko-
bieta, zupetnie taksamo, jak mezczyzna, ma swo-
je obywatelskie obowigzki, cho¢ na innem polu
dziatania, i ze kazda powinna w jakiskolwiek
sposdb wywigzywac sie z tego zadania.

— M-me Furtado Heine, ozdobiona krzyzem
Legii Honorowej za milionowy dar uczyniony Pa-
ryzowi przez zatozenie dobroczynnej lecznicy dzie-
cinnej, gdzie kazde dziecko bez wyr6znian za-
dnych, otrzymuje bezptatnie porade lekarska, le-
karstwo, a nawet wrazie potrzeby zostaje przy-
jete do szpitala dziecinnego, zatozyla na wy-
brzezu morskiem w poblizu Guerande szpital dla
dzieci skrofulicznych.

— Nowy szpital dziecinny wzniesiony zosta/
w Paryzu, przy ulicy Bagnolet, takze dobroczyn-
ng reka kobiety, baronowej Alqui.

— Z chwilg, gdy rzad francuzki cofnat zakaz
przyjmowania do kas oszczednosci wktaddow,
czynionych przez mezatke bez pozwolenia meza,
liczba kobiet, korzystajgcych z dobroczynnej tej
instytucyi zwiekszyta sie bardzo znacznie. Na
16,000 kobiet, ktore w miesigcu ubiegt, wniosty do
Paryzkich kas oszczednosci grosz, na przysztosé¢
odtozony, tylko 4,000 miatlo na to pozwolenie
meza.

— Krolowa Wiktorya otrzymata memoryat

podpisany przez 1,132,608 kobiet angielskich,
proszacych o prawo zamykania w niedziele szyn-
kow, karczem, kawiarni i tym podobnych miejsc
publicznych, a to ze wzgledu na rozszerzone pi-
janstwo mezczyzn z klas robotniczych, ktérzy
korzystajgc ze swobody, jaka im daje Niedziela,
przepija nierzadko znaczng czes¢ tygodniowego
zarobku. Narada, odbyta przez krélowg z przy-
zwanymi w tym celu mezami zaufania nie wy-
padia po mysli proszacych. Prawo, ktérego za-
dajg, obowigzuje oddawiendawna w Szkocyi,
Wallii i Irlandyi, nie przynoszac przeciez po-
zadanych pod tym wzgledem rezultatow, bo
istnieje tam i istnie¢ bedzie wszedzie dos$¢ skry-
tych jaskin pijanstwa, ktore zawsze odnajdzie
sobie ten, kto upi¢ sie pragnie.

— Lady Burdett-Coutts i kilka szlachetnych
iilantropek angielskich powzieto zacng mysl za-
tozenia w Londynie i innych miastach angielskich
szwalni publicznych, gdzieby za matg optatg, lub
wrazie uboztwa darmo, mogty przybywac kobiety
z ludu i uzywa¢ maszyn do szycia, ktOre az dotad
sg dla nich ze swojg dobroczynng ulgg w pracy
z powodu ceny niedostepne. A przeciez szwaczki
ubogie, zony robotnikéw fabrycznych, zony rze-
miesinikow—matki rodzin czesto licznych, naj-
wiecej moze potrzebujg, aby dobrodziejstwo ma-
szyny umniejszylo im ciezkiego mozotu recz-
nego szycia i pozwolito zyska¢ ten czas, ktory
reczna praca igta zabiera. Jest tez to czyn fi-
lantropii, tak dobrze tak poczciwie pomyslany,
ze powinien by¢ wszedzie nasladowanym — daj
to Boze u nas!

— Angielski zarzad os$wiecenia publiczne-
go ustanowit dla ochron, szkotek elementar-
nych i wogoble szkdét ludowych wizytatorki, kto-
rych obowigzkiem jest czuwaé nad dzie¢mi, kazda
swego okregu, od lat trzech do czternastu. Kazda
taka wizyt,atorka powinna liste wszystkich dzie-
ci tego wieku w okregu swoim sporzadzié, roz-
gatunkowujac je wedblug szkét, do ktdrych u-
czeszczajg,—nastepuie pozna¢ stan rodzicow, ich
zamozno$¢, zajecie professyjne, dalej stosunki
domowe, i w kazdej ze szkot wyzej wymienio-
nych by¢ raz w tydzien, dla powiadomienia sig,
czy dzieci uczeszczajg regularnie do szkoty i ja-
kiem jest ich postepowanie, ich obyczaje. Na
zasadzie danych, jakie posiada szkofa i wizyta-
torka, formujg sie cenzury dzieci i wykonywa kar-
no$¢ nad niemi, udziela sie potrzebna opieka,
co wszystko razem dziata bardzo zbawiennie i
podnosi poziom moralnosci ludowej. Kazda taka
wizytatorka ma pod jsobg nigdy niemniej, niz
3,000 dzieci, chtopcéw i dziewczat; praca jej jest
niemata, a pensya na taki trud wcale nie wysoka,
bo od 50 do 85 funtéw rocznie. Czasem wi-
zytatorka taka stawa¢ musi w sadach, gdy in-
teres dziecka wymaga obrony panstwowej, wte-
dy wizytatorka wystepuje jako strona skarzgca.

— W zesztym miesigcu biezgcego roku umarta
Elzbieta Garfield, matka zacnego prezydenta
Standw Zjednoczonych, ktéry polegt z reki nedz-
nego zbrodniarza, Guiteau, z przyczyny, ze byt
uczciwym, nieprzedajnym mezem stanu, a histo-
rya zmartej potwierdza uznang prawde, ze pra-
wie kazdy wyzszy cztowiek miat szlachetng mat-
ke. Elzbieta Garfield zostata w miodym wieku
wdowg z czwbrgiem matych dzieci, a cate mie-
nie rodziny stanowit maty folwarczek, potozony
w nieurodzajnej glebie Nowej Anglii, na ktérym
pracowa¢ musiata tak ciezko, ze sama orata nie
majac za co trzymac parobka, aui bra¢ najemni-
ka. Gdy nauka dzieci przyszta zwieksza¢ wy-
datki, ona musiata powiekszy¢ prace, a nie mo-
gac juz nie wiecej wydostac z ziemi, zabrala sie
do wyrobu ptétna i przedia lub pracowata przy
krosnach zwykle wtedy juz, gdy wszyscy domow-
nicy spac poszli. Garfield opowiadat potem lu-
dziom, ze matka wystata go do miasta na nauke
za grosz, pozyskany ze sprzedazy tak wyrobio-
nego ptotna.

Ale i on bardzo miodo zaczat sie juz wyptacaé
tej dobrej matce: posyta! jej na wie$ cze$¢ gro-
sza zarabianego przez dawanie lekcyi, a skoro
tylko tak ustalit sobie potozenie, ze mdgt stwo-
rzy¢ wiasne ognisko domowe, wziagt jg do siebie.
Zostawszy prezydentem, Jakob Garfield sadzat



zawsze przy urzedowych przyjeciach i obiadach
w Biatymj, Domu te matke wiesniaczke na hono-
rowemumiejscu, po prawej swej rece i chetnie
opowiadat ludziom historye swego dziecinstwa:
wspomnienia przesztosci z czasow tych wynie-
sione. Umierajac, Elzbieta Garfield liczyta rok
osiemdziesigty szoésty, a dowod to jest, ze praca
sit zywotnych nie wyczerpuje, nie-podkopuje
podstawy zycia i kto wie, czy przeciwnie nie
umacnia jej—nie przedtuza czynnego istnienia
przez spokdj, ktéry daje i zadowolenie, bioragce
zrodto swe w utzuciu spetnionego obowigzku.
Prézniak narazony jest czesto na braki; w moz-
gu prézniaka legng sie rozne trapigce go mary,
przechodza nan uwidzenia choréb rozmaitych,
pragnienia niezdrowe, spetnienia mie¢ nie mo-
gace i sity, niewypromienione w pracy, pokutuja
w nim pod postacig tesknot, zaldow—smutkéw in-
stynktownych po zmarnowanem zyciul...

— Badenskie stowarzyszenie kobiet: ,,Badische
Franenverein“, majgce na celu popieranie pracy
kobiecej i opieke nad kobietami ubogiemi, liczy
do zadan swoich opieke nad uczacemi sie dziew-
czetami klas niezamoznych, nad ktéremi czuwa
po macierzynsku, aby ich dobre obyczaje nie mo-
gly ucierpie¢ przez zte przyktady i towarzystwo
niestosowne dla mtodego wieku; dalej zaopatruje
je w ksigzki do nauki i materyaty piSmienne,
w odziez schludng; stara sie, aby mie¢ mogty je-
dzenie dostatecznie pozywne. Przytem te, ktore
okazujg wyzsze zdolnosci w naukach, lub talentach
otrzymuja pomoc w celu ksztatcenia sie wyzszego.
Nastepnie stowarzyszenie usituje zapewni¢ im
w przysztosci prace odpowiednig, czego dokony-
wa przez wihasny swoj kantor streczen, majacy
dwa oddziaty: streczenia nauczycielek i bon, oraz
drugi streczenia szwaczek, fryzyerek, stuza-
cych. Stowarzyszenie posiada obok tego wiasng
szkote gospodarstwa domowego ,,Haushaltuns-
schule* i dom pan samotnych: ,,Heim fur allein-
stehende Damen“, z ktorym szkota pozostaje
w zwigzku, bo uczennice odbywajg tam tygodnio-
wo praktyke gospodarstwa: zajmujg sie pod kie-
runkiem intendentki kuchniga, spizarnig, bywaja
z nig na targach dla zakupu przedmiotow zywno-
Sci, dogladajg prania i innych tym podobnych
zaje¢ gospodarstwa domowego. Boczny kurs
nauki kosztuje 100,marek, zapewne dla przycho-
dnich.

Stowarzyszenie urzadzito obok tego w dwdch
koncach miasta wyktady nauki gotowania ,,Koch-
kurse®, a komitet stowarzyszenia zajat sie naukg
recznych robdét kobiecych w ludowych szkotach
dziewczat.

Z BIEZACEJ CHWILL.

— Dla uczczenia pamieci Kraszewskiego nade-
stano z Humania do redakcyi ,,Kuryera Wa/sz.
120 rs., ktorych potowa jest przeznaczona przez
O'fiarodawcéw na tablice pamiatkowag w kosciele
S-go Krzyza, potowa na wpisy' dla najbiedniej-
szych uczniéw gimnazy6w warszawskich, wedtug
uznania redakcyi.

— Muzeum przyrodoznawstwa Karpat, noszg-
ce nazwe Muzeum dra Chatubinskiego a miesz-
czace zoologiczne, botaniczne 1 mineralogiczne
zbiory stron tamtych, ktérych bogate zapasy
zgromadzit juz dr Chatubinski, ma by¢ zatozone

Irunei A

rody, przez S/— KrkalhSiS koblele™-TtTeSac™!
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w Zakopanem. Mysl powstata miedzy przyro- podstawiony jaki$ dramat z czaséw pierwszej re-
dnikami i lekarzami warszawskiemi, wolucyi francuzkiej. Nowe libretto pisze juz

— Zakupienie droga sktadek obserwatoryum Armand Silvestre, a dyrektor Wielkiej Opery,
astronomicznego w Ptonsku, ktére zatozyt tam Paravey, obiecat wystawi¢ sztuke w tak zmie-
$. p. Jedrzewicz, zostato zaproponowanem przez nionych warunkach w roku przysztym, w czasie
»Wszechswiat.” wystawy.

— Warszawska kassa oszczednoSci posiada — Na miejsce zmartych cztonkéw Akademii
40,408 uczestnikéw, a 1,844,549 rs. ztozonedo Francuzkiej: Caro, Viel Castel i Cuvillier Fleu-
przez nich kapitatu. ry, weszli w grono niesmiertelnych: vice-admi-

— Konserwatoryum muzyczne w Krakowie, raiJurien dela Graviere, hrabia Othenin d'Haus-
\Z/S?tego ?twaréel]n ,d.kl Lu_tegg. ) I?jyrelﬁoren_l"_l jest sonville, wnuk M-me de Staél, i Juliusz Claretie.

adystaw £€lenskl, niegdys dyrekior 10Wa-——__ opra; Milletta: ,,L’Homme a la Houe* zo-
rzystwa Muzycznego w Warszawie. stal sprzedany w Bruxelli za 84 000 frankow.

— List pasterski arcybiskupa poznanskiego Din- Nabywecg jest niejaki Van den Eynde. Obraz
dera, zostat odczytanym z ambon wszystkich ko- ten, wystawiony raz pierwszy na dorocznej wy-
Sciotdw dyecyzyi tamtejszej.—, Dziecko nalezy stawie paryzkiej w r. 1863, zostat nabyty przez
do Boga i rodzicow. Na tonie matki odbiera ono Blauc’a za 1,500 ir. Nastepnie kupita go Bru-
pierwsze stowo wiary, a ojciec powaga swoja wia- xelska galerya Defoer za 56 fran.

re te gruntuje. W sz6stym roku dziecko to idzie Arcvdzi . ;
A : P — ydzieto Ary Scheffer a: ,,Christ au Ro-
do szkoly. Rodzice nie moga si¢ teraz spuscic na seau“ stato sie wihasnoscig galeryi Louvru przez

szkote, poniewaz szkoly sg symultanne, a nau- - : 4 - i
czyciele po czesci niekatolicy, zadaniu temu od- :jg;;séengge (E(();%/ecnhé:;ﬁzowej posiadaczki, M-lle

powiedzie¢ nie moga. Naktada sie przeto obo-
wigzek na rodzicow, aby sami dopilnowywali te- — Pamigtniki Garibaldego wyszty we Floren-
go obowiazku w wychowaniu dzieci. | wstep do cyi nakladem ksiggarni Barbera. Tytut jest:
szkoty jest ksiezom wzbroniony, lecz 1 w pdzniej- , Le mie Memorie”. Rekopism caty jest pisany
szym wieku po opuszczeniu szkoty, powinni ro- wiasng reka Garibaldego i juz dzis ludzie ubie-
dzice tern bardziej czuwaé, aby pokonaé¢ ztosci gajg sie o niego, ofiarowujac wielkie summy. Je-
i pokusy tego Swiata. Zabrania sie¢ matzenstw dnoczesnie ukazaty sie w druku przektady na
mieszanych. Koscidt tylko w ostatecznym razie jezyk angielski, francuzki i niemiecki.
da_zezwolenie, pod warunkiem, ze wszystkie  _ \y paryzkiej Bibliotece Narodowej odkryto
dzieci beda wychowane w wierze katolickiej." rekopism tacinskiego przektadu Iliady i Odyssei,
Arcybiskup wydat przytem okolnik, zalecajacy (okonany na zadanie Petrarki i dla niego przez
uczniom Klas nizszych i srednich, aby mieli hjesnanego z nazwiska Neapolitariczyka, ksiedza.
w domu pod reka katechizm dyecezalny wjezy- Rekopism jest opatrzony wiasnorecznemi dopis-
ku polskim, aby rodzice ze szczeg6lng staranno- kamij Petrarki.
Scig krzatali sie koto przysposobienia dzieci do . . .
pierwszej spowiedzi w jezyku wiasnym. Wy- — W Monte Cario na strzeleckiem konkursie
chodzaca W Berlinie ,,Korrespondencya Katoli- mordowania biednych 90“*‘3b': pierwszg nagrode:
cka" okolnik ten podata. ,,ijranAd Plr'llz( %u (i‘,assmo 18,000 fran?low, ot,r+zy-
— Mowa Bismarcka byta telegrafowang przez Mt ANglik seaton, zwyclezywszy [2 wspotza-
cate pot dnia i czes¢ nocy na 222 apparatach te- \évoldn!kOV\I’(’ Druga nagro;la 7'&90 tf I d(_)sta+5a6%|8
legraficznych, a to na 60 apparatach systemu elgiczykowl, van - Hoobrouck; 1rzecig -,

; , iat Anglik znowu, Hall; czwartg: 3,160 fran.,
Hugues’a, na 155 apparatach systemu Morse’go wzlgt AnglixK zno -
i 7 Etienne’a, przez 250 telegrafistow, specyalnie margrabia Ridolfi, Wioch. Od czasu ustanowie-

do tego uzytku przeznaczonych. Przestali oni nia konkursu byto nagrodzonych: Anglikéw 9,

1,218 depesz, zawierajacych razem 194,296 wy- Wiochéw 3, Belgijczykéw 2, Francuz jeden.
razow. Mowa ta w dostownem brzmieniu zawie- — Z Algieru pisza pod datg ostatniego Stycznia,
ra 10,997 wyrazéw; przestano ja w rozmaitych ze panuja tam silne mrozy. Znaleziono zmarz-
jezykach, lecz gtéwnie w niemieckim do 326 ciu tego cztowieka w okolicach Zaraila.

miejscowosci. Przesytano jg w catym texcie i Produkcya utworéw muzykalnych w Niem-
w skroceniu; do dziennikow wegierskich przesyta - c;ech obejmowata w ostatnim kwartale minione-
no depesze oq 2,000 do 4,000 wyrazow; do Anglii go roku 1,700 nowo lub ponownie wydanych
przystano, procz catej mowy, depesze po 5,000 Wy~ ytworw; z tej liczby 1,035 przypada na muzyke
razow; francuzkie d2|enq|k| zadawalniaty sie de- instrumentowa, reszta na wokaina. Jest to wie-
peszami po 2,000 wyrazow. Do nowego Yorku cei o 299 ytworéw niz w kwartale poprzednim
przestano catq mowg telegrafem podoceanowym, czyii g 20 procent- Utwory na fortepian zyskaty
a cho¢ Bismarck mowit miedzy drugg a trzecig ciagu roku 60 procent.

godzing po potudniu, caty wyzej wymieniony

sztab telegrafistow nie schodzit z posterunku do

8-ej godziny rano dnia nastepnego, bo musiano

przyjmowac depesze, przestane Bismarckowi od

réznych oséb z powinszowaniem. Odpowiedziat

natychmiast na wszystkie.

— Francuzka szacherka orderowa upamietnita
sie juz w literaturze. Henryk Meilhac napisat
komedya: Décoré, w ktérej wystepujg na scene Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sie
skandale dni ostatnich. Jest napisana zywo i do- arkusz 16-ty powiesci pod tytutem: Ksiaze Sa-
wecipnie, wiec Paryzanie sie $miejg — zamiast
ptakac.

— Gounod zapragnagt opere swoje ,,Romeo i
Julietta® grywang w Operze komicznej, wpro-
wadzi¢ na scene Wielkiej Opery i wskutek tego
postanowit dac jej inne libretto. W miegjsce tra-
gicznej historyi wioskich kochankéw ma by¢

racinesca, przez M. Crawford.

poezya; Przez Wiktora Dzierzanowskiego.— Zycie i praca, (dalszy ciag), przez Samuela Smilesa.— Na sta-

dramat5°me — Kral Aszantyéw, (dokonczenie).- dziaiu przy-

Orawford. Przeglad mdéd. — 23 wzoréw ubioréw

K>i,i9 SaracIlnMca’ I'rzez

Redaktor odpowiedzialny Michat GHticksberg.
Jto6BoaeHO Uen3ypo®.—Bapnialla, 10 Oelpaaa 1888 rop
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